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Thank you for purchasing a MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD. Air-Conditioner.
To get the best long-lasting performance, read and follow this User’s Manual carefully before using your

air-conditioner.
After reading, please store the Manual in a safe place and refer to it for operational questions or in
the event of any irregularities.

This air-conditioner is intended for domestic use.
* Characteristics of the Air-conditioner may vary on some models.

This Air-conditioner for use R32 only.

RMAO12A112A | A

201709




aisuny

HINSATNSANTHSANNNSsnnns s s innsinsinnnnsinn

gidlomsismu

daarvTeimuamNLanaie

MIAaNANBULMIINNULILAUINHULIBILATEN

Fnuazuhfivaedusiu

MSYNULazEULEAIM YUY avS luinasulnga

dupsumshaululnunsnluda

© ©O© 0o o o N

9 a 4 4 o 9 wa
mIuugaumgfinaisiedashausaludi

figaiy FAN SPEED (A1NIS2289UL59aY)
& ° o & o o
FumaumavheululnahanuEw/anANNEw/mMvULULR AN

Waulamahnuesiaiay

JunauMIUIuRAnINaN

Fumoumavhenululvan 3D AUTO

Fumoumaeululvan SLEEP

Funpum IR DadnluTR

dunaumMIRenadadn ludii

dumpumsvieululvinn SLEEP uazlvium ON-TIMER
sumpumavinaululvun PROGRAM TIMER

Fumsumsrnaniiagiiy
Fumpumaviewlulviin HIGH POWER/ECONOMY

meviululvug CLEAN

o a E a
myvhenlunadaeiaegnidu
WuitTusumMviulnalaesnlud@la Wisu

MINAFILALNARG

Fumoumslfondlimasulnia

e finwmgdados Tusuzilgslmeoulna

Fauuztihlumslsnu

mathyeinm

mafndsiaIovlsusmeligndas

m3udletlum

s o v °
MNABIINN

ntififaviafafunuIvieiui

TEUUATINEBUTDLNWIANAIBAULEN

12
12
13
13
14
14
15
16
16
16
17
18
18
19
19
21
21
22
23
23




gondss=svmunnulasand

o deudumslfiadosiueima Tsasu “domssroduanutasniy” athvaziden
v .. 4 a
o laligmgfamsldomuds TsifulideAnmsede

ccda

o 1o PV &
o dysnusaififiunngbiiulugeifirmamnedodelui

O

v - wa o, o 0 P& da ] a
mu'fnmﬁnmn o ﬂgunmumuu:;u’mu’mtm\mm g ANANTADAIWAU

’- A Anfau

thilmsldenilaignstas erianaeusededuilhdedin . o | evazdelifntigmihousldibiuitine difusgi
v o P /N Samavi ) .
T8 Wiuauawia e ustazanunTal

o Y . o a T ) a va ' Y aoa . Y s o v
o dalullsnswsifeumaniathvsaunsy LLE‘]:ﬂJ!]ﬂWW\NDH'NLﬂNﬂTﬂ wa:ﬂﬁqLumushﬂn_mm\momsmwﬂanmnwaug‘{lﬁ\nu

1 Jonass:svlumsdady

- - v ; )
| A ALaY

& . e .
szuutisanuuuandeuaeluivnandouaznelui 14

o, a4 v ' 0 oo - o a Y4 o a o . v a v

dnhllglugmuiiiismwinadenlivnzay Wy smuiioumshumdmnsadifinefonoasesinadumgedesihnuminussteslsansmmls

nMIARRsTTULYSUaNARBInsEvilanderesRIunuT Y
Timsfndointssiuomeamenies nzemiiadamihis Twihga wislWlnils

/!\ fdaA255239

a & Ve d -
Tidaaslndruanwamiufiigllv
thinst onereliiAalwindTd

Tumsandeunsaniuil Sfiudesdndeaindanlwialusia

dlifindosindinlwentuli srarsliiAndgwmidesigald

aseaeuliisfuladn Tadaviassunmbadregndas ialihszuueananld
maaztatlinmasy sndumumgbiintygmdeusdiias wediumgbiedesanusauden

@S0 ©0

aswssuliiuleirlddeseaulifusruutiuaimantegnias
Timwiemuiudniuviefine, vievszihn, mudeih wismedusedinidwimnzaainlwgald mefindemeduiifsismansliiatgmingald

1 donass:svdunnudasanalumsdamsinaaduinSovusuoxmaniisnsianuiuivdalwlduna

&9 v o 3 a v
aunsaiiildansianududednlnliie winais Y s awdontudiionsls -
) s L v o0y fidayasinumswiandudiianisldu uas/mis
manuiusiuaziundsgalnldneuen a1eviali et e <
dilan1sfiane

iamsAalwle

BP

v oo 1 & v oo v, oa
gliusmsarsdenaugunsalinianiuianasinede

e > . -
k] 4 : a
msmuguﬂmﬂmwamaa Lag lﬂﬂkﬂu@ﬁﬂﬂ"l‘iﬂﬁﬂd

l donass=svlumsisviu

Aiau

swmeliasdudalasaseiuamabuiduiiaiuiug

maldsunmeadunsmmasinsdornminneuszadatgwmeiniganm

Tituvdasaadslaq drluluiadssiuoma

wneinanivyusasaasigs melustviliidnueSuls

winalfi lildsuniseenuuuandwiug Gadadn) Afansunwismeieme dsssmduds visdals wisgmalszaumsaiuazaug
Tumsldon duudesiigguanialisuduuninimfunslénuendisuiasaudsernuiasaiussaanamsnil
winesiigunasesguatieliilvimaninazliduiugynsail

o vy s s
asiivilunasulvsaliwufiadnidn
wnzdinidnaahuuamedidnnuazniuseasld

v @
VAN #8398

liwadiiaunmlinasgnuviniu

suldaawminvionesuasunumsidihdfiusuma mwnzanaialwihdaeevia Wil le

vnauunzsind lususiiedunviedu

agnivgald

vaviaslwudaiaise

mniedesvauRa T NAEU TR

Wuaiadanuaulsd, sshunasiisusodaluldlndfuwaaahaimaviedaviuasadluiidiaia
wnzananaiiinWindld
ﬁ'm'mqﬂns:ﬁﬁLﬂuuua’uLﬁnwé'wlumw-':'au'luuuwmﬁﬁvmaummmémﬂ%’ummﬁ
wnzemhigunsalfnsmlisunsainulfedviussansam

wusiadenliuemeaRamia

wneaiinlwgald

ﬁw'[ﬁm?mﬂ%’ummﬁﬁni’nqﬂs:mﬁ wiu Tilumsifusnene s, Wugldl windad, dnsilafiianaiisonsamiseuday
wdassuamandndunuislimiliiedlasiiluuind melimudsinqussasdBuaaitiomns 1o @aununmle
vurnmeuzlag ﬁuﬁqﬁﬂ‘l"x’uumémﬂfumnm

wmsthivnldedas erviliawuiulidanaunm azdumebiwgals
vudAndaadssliuomaliuihauaseludeiuld wisdnilaaase
wnzmeehWiialgmdugunwsesiuliuacing

vanfuiaissmeusnaramisndeedlag vudedes

winfedesviadesemaainann smilldsumnauls
anATIRRsUEAWINRaAIan S mmTiusezg ndennldiusiiiunaienuu
dligenuznanddbingluanwiid wiasereanasmilimduls
vidudauduaiuazgiiiivusasyadiumanuiau

Wiz iU EU TR

afaassldTwinluaiaidou wiaaiadldsug Tildsadasiuamadulunasduuantio
vemhiianasnmniadsveraiilisasinbitiaanuanyan uasarsibitingdfmamisiialwgals
Timsdlaaisssuomalugasalildusiunsesormea
mahonilusnuasieunsoihbiiamegaduiigauanudsuanagould
Tsimsdanszualwdwiuiindsenmeanmaiteu

satszna 5 wit iswhiudresihimiaedonioly
m-smuqumémﬂi'ummm:ﬁ'm:‘m’mﬂﬂﬁwé’nmuﬁ

wnlifeailiAnwacin this Tuiaauaes sraldsneSuls

fdiannsyiusmanieutulfusynsalfi fuumsdwdsemninaiou seadalifidaszineay

msmneemeailivisove xraliingifmaduidsennuinusandimiliiisme

Tuznuznoaustsmsiisimadinuaziadenses Hisuuuiulaviaingiiune

mnazasaenalfiinnisneaiuld

wiesnheuszaaaisaiiusma mmansivussssissaciinsiasielnduiou

atwhanaazmedBssivaanhdiv e

atiedaglag 1ilnddaintasiuuen visvderliiluligusgseuq daadasfiuan

wniidsmewialuliagseudiaiasdnuen evmilbidnimiing Wasendlulufiniss uazdudmiususugunsalindnly dumgbidususn daedu
visifiawaaln

Fadasaunusmindadasmahanuszsaneludaiseimlusio atwmemaniies
mildnednmeniiisumsisesieliiBmahmmazeailivnzanemibidudumwanainsasiirissgauaziinses$ wnasinwendudagniusaugunanl
Twih winduemafueainies s Wiiedouidome, Wnadu visiablndld

vgaaisndliaadaiminldiuidusiinvdeiiuasiuay

Uszglifhnnmngruaavihliia3eodemels

—3—




§ donass:dvlumsvushanSosounsy

A\ fdou

v o, ' - ~ r) & -~ v v o
WauimsgeawisUfuiasuiaiaslasdaies Tiudedae

v a ~ - 4 s v a ¥ & a - - v
theeumediunlfeuadanies swssihbiiimihi Tiga visfawaeimlld

msidonanszmsiinuNazANUANYIZUOVIASO

msidonansp:msinu

Winndunusmihsidedenugasuuyiueima

madenusnillignis svdummaliaalvgn, TWind dudu

fwasnsiuiazasSuaima Tidadadunudming

mifindoAeis oradusmgbiiiaiiawni, g, Tl s

mnqmwumwﬁnﬂnﬁlm (nauludl va) Wvganiniuzesszuy Taadadiely waziSnmdumusming
mituldintaslusnmiliaunisonsn svdussliteiesivdaung, tige, Twlv Judu

e Q0

winadastiummmiviuiaing anifluwnzamherniud Tiaadedudunudmmie windeadusmiarndu Taadedusun
Smhwgasissamuusiuianiy

winsnsihanadusudagnamle exibiliuunadunneaduiaiald

wngafssshanaudunniiuly ewibissumahoussslssemgnhss Wy feimaledsu washafsss wisimessumaihousesials W
wladudaund ueladudhon: wnmahamufutodyiiveeannndadsndnluivasuesiaienhande, i, nssnsluih viauwswihanudou
uq i Winasiusunseld

( (g oo

mahanudulasnsgasmindausanannies

- .,
MINAANYU ﬁ? g 10

m?ﬂﬂﬂ’l’]uéﬂ[ﬂHﬂﬂiﬂﬂﬂ?ﬁu%ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬂ

ad b

amﬂ'nuﬁu'luﬂm:ﬁi"nmi‘)mwgﬁﬂmﬁa\ﬂﬁ \fiauaAvil

4

24

o - & ™ v
myhongaslulasreiunes Tusgiugumgifiieliuazgungivasias 1adeves

MIVUULLWARN CT gwh 10

maviv et biemaluiaedem

nrvhuuuusalula ﬁ g 9

ingsveshmaiienansuzmaheeslassnlutia

\\_\\\ _

4 = . o
LATENIELRDNMTVINIUY (nﬁmmwtﬁu
a é‘ o va & ™
MIBNIANANNEU) ToudnTusi@ Juseiy

&l

- 4 o
qmuquﬁm Lﬂi] LATDILINYIINU

.
ANIANBIU=UIVIASOD
~
ad V3 3 3 ¥ ¥
qumgiindasnis CF g 14 FuRauNITAIIAT & amh 12,13 Twun HIGH POWER ﬁ' i 18
d_= ATy
ulafiviaanfiaaly
aliTauafnalumaliaedes ssuuasiou
AaunaiineliiEntos vﬁﬂ'ﬁungﬁuqmﬂgﬁﬁm
walildgumgAiidesnsfinenddely fansusmanonmey 3 athy fio Tun SLEEP fotam wdavasvinuduidsilmavienudu
dauazdnaila emnsndandldmuarutaims
- = v quh 15
msUSuianvan ﬁ= qwih 11 Tvain ECONOMY ?
®  MULTI-DIRECTIONAL AIR FLOW
Wedenmaheuuuni] iwdesszimeapilunauhols
& 4 v . -
wnzaungaieinilauivansynei — [0\ 6\
® SWING FLAP el
vumuaNisneaNsziadouituuazseedsinilas
® SWING LOUVER
uwndnaziadauilunehenasnematsiaiias Truamaiod szsiosewdowdn
® MEMORY FLAP (FLAP OR LOUVER STOPPED)
Lﬁaﬁmsn’wumhLmﬁwmmumuauﬁﬂmmu \daey
andmbsfidmuadenan uasvspaniisuwnisdondn
TuaSasioly
|




Bona-nihiuavisudou

inSovdadomeludooims

()

WHIZaIN WABMALEY

shunaasmaisunasisudyauenilunasulvsa

_/

- U U

m‘s‘auﬁm?umﬂuanﬁomms

</ U U U U U U

C Flunasulnsalfanw

( UNUNSBNDINA

vmhiluenduviedeantsnesnanamediezideda

qwh 19

C UHUNTBNINAMNELEIA

€ &

C AIRTINNLRUNYNTBIDY

|\ thadl)

' - ¢ o . 4

14 FIATALANNITINIUIBNAIATEY

)

C daennnamaAsen

ameszgnuthesniigesi

f - ~ ) - '[ v

1\ ATUUSURBURANIIAN (UL Te/a
ti‘ﬂ quih 11

1d « v Ao &

¢ vuindalfuulasufienmeanluuuaiu/as
C? quih 11

= ( viaszunenin

7511'1H‘}IVInﬂ'lTﬂ’lUllﬁuﬂ']ﬂlluLﬂ%BO

4 Ly o

& vinwwihanuiy, sl

L
aunsnilasu
) ) v
HpeneneInIAE

- v v, v
Fufdmshouasiume)

dusTumasulvsaliany
Flamesulnsaliay

(Y

wiunsavamaidanau uaadimanfuau
&
URZUBUALDRIALIUY
¥ oa 3
(Fdduuasiten)

o
WuaLmes x 2
(RO3 (AAA, micro))

anglil x 2
v a2 da
(fwsudaniiu
Flamasulwsaiumis)

wunspvemA nndu 4
(GREN)

doundaumsru

( WsS39# RUN (fhdua) )

: o a4 o v o
’QL‘N’J'I\HJN-‘WItﬂiﬂ\lﬂ”lﬂ\'lvﬂ\l’lutlﬂﬁ]g‘tutvmﬂ CLEAN

C ussdeil TIMER (@ndag) )

. du ¥ o v e
FTNYUSNAIANIRINAIVNIUY

D & B ¢ oawe
009 0]

( usead1ei HI POWER (#id17) )—

srainausiiedashdivululuin HIGH POWER

C usad1efl 3D AUTO (#iditn) )

rtnzusiinisshdwivululwn 3b AUTO

3smsuanwusauVmViaIMAIN

Wihduusnaiifuesiioreihscun usziviulusnsmuzidvng
P 4
welinzunseidiadulsznn 60 asn

y —

38mstanwosopmyiioymaih

3 . o -
nmmamﬁ’wﬂmwzunﬂtmq MU URENALUIT ATNMNNANASILNT

msnoana:us:naunwusoumvioIMAIh

Lﬂnﬁmmsnamuwﬁmmqﬁmmma‘hﬁw%’uvhﬂ'nuﬂ:mmu%aLﬁai'wqﬂizﬂuﬁﬁ'u W
snussiudhug 80 aem uazioussimufiamognes

Uu iUa/Ua msimuvovinSon

a &7 v CT A
Tunugniduiilieansalionislimaeulnsld sunsanaduilidedoda

moiheuzesiadesld @ guth 16

RRrrsal

!
1Ju ON/OFF wsuiAdav

v : ] vy o 4 .
NAYOUMMULUIBIUNNTDINNNETMALLITIMIAIATBNBENILT UK

yimslausy




msimuna:zdsunaavmsnmmuvovsiunanoulnsa

dumsrinnu

( fauarmanian )—

ynadeiinaru] idaemanndimdondd m

szafuludumisiidaens

C 1] HI POWER/ECONO

il milfFenmaionluan

Cj: qwih 15

afugungil

gl '

)

i

|

r—( faudaniwuaninitu )

nnaseiinaziail inTaninedvdsudd m

o Ay
zdulumumisiidosms

1131 ON/OFF (IWsri19) )

naeiia3avGinuuasnadnafaie b

4 o
LADIVEAVI NI

fuliufianeax (ﬁ’u/sn) )

O # v oa o o oa
uildmiuidanmavhenuaasuiameay
& v

@Ew/av) [n__’= gwih 11

yoo& ~ 9y av
ntismiuldaunugamgives
(ﬂuﬂﬂ'\fliﬁunmﬂaqﬁu wagldianatlo/dla)

, r—( tudiuiianian (@w/e2) )

a4 &= 2, o o-
il miudenmavivumauiviemeas
g 11

T

M

1 ON TIMER

dnildmildiganmaiusasivuun ON TIMER
guih 13

( 1ju SLEEP

tuildmilfidanmaviensasinun sLEep
qwih 12

C d3ad CLEAN

dndildmiudonnmaivuluua CLEAN

(? quih 16

InSebHLNENdaVMSHINU

( LH@D\IMH‘IHHHQG[’MNR CLEAN

o mwiliaavsninaawhdamanuauivan wailune

(Fe/an)

14 3D AUTO )

ﬂuﬁitﬁnﬁunniﬁﬂu1uﬂﬂuTwuﬂ 3D AUTO
gwih 11

—C 1] OFF TIMER )

O § & v a o
tuildminlfidanmahezeslmag

OFF TIMER @ owth 12
—C sntUsunsA v )

< “ Lo

aingsdmuasaiiifiusmnnlssnu

wa gwih 14, 18
ava - de o o 9y P
UfTResugaizeuiifdonuganielduagviniu —( tlngnidn )

i;uff'lﬂumﬁnmsﬁ\: nada/daiadeouss

snidnmaivuzeslvue SLEEP

ta“%awu‘muamhua ON/OFF TIMER)

szuaavtussiiadashdsinlulmn

szuaasTusuziipiavidshenluluen CLEAN
ON/OFF TIMER
4 s
4
( LABIMIBLERS NG SLEEP iATaamnBLERS IMNAN SV )
oy -

A d o v oo
ssuanvlususiiadosidwioululuun SLEEP

( LATIMNBURANA NS

usavguUnnRTTFTmualY
ehiusmaumgiidlawdasheouagulme AUTO)

)
( LATBIMNILUARIANNISIAN

ugaviAmausisevaNseduansaidnisuds m

(lﬁ%ﬂd“ﬂ'lﬂllﬂﬁ\ﬂ’“ﬂﬁ HI POWER/ECONO

szuaasiuzuziiaiasiaoihenluluan
HIGH POWER/ECONOMY

ruammMIusaIsstsdindundi B
[ @ (Auto) « 3 (Cool) / ¢ L3/ (Fan), *O (Dry) ]

LATEIRNBURAYIINT )

P o
LU L'Jmﬁﬂguwiann’mm

LASBINABILEAN AN BIaN )

uaasuanviuzesLUINGR

lﬁéﬂ\!ﬂﬂ’mllﬂﬁ\!‘[ﬂuﬁ 3D AUTO )

4 4 o w. o
uaavluyusiedashasivlulnn 3D AUTO

duaoumsdvdyanmunnsiunnoulnsa

- P - o o a . < v, ~ v, o - & o
desimanarialaq vuslimesulna Taedlugeiiedos duannezddludoedas dmefudedyaadululémduesidedunniadss

sudoumsrimnululiuadaluia

& - o, o g, é‘ N wa &
H p3avzifanmavinu (hanuby, ananuidu) athednlui Juag

El

. v 44 d oo
nuqmwgﬂwmmmma\mum\nu

leindesliaglulmnsnlui@ (AUTO)

naijy MODE
nasunsEoAsBaInEdmAtdsh Bl Selufishumiv (auTo) @

Flumeoulnsaluiiados

1 E nAtlu ON/OFF

nallaiaine nAtl ON/OFF

VN8R

Tumsdawedasafiely
axvhvlulvun AUTO
WevuAnALN ON/OFF

e " L 4 o
o flifanuhaanszwited LAIDINNU

@ quih 22

SunsumaLufiamvax guth 11 \ P .
@m 3 o thlisisensldontnun AuTo WhuasululsTuaavi

amandu anAdunieiaanimu

@ gwih 10

msuUsuarunkpidunu=ninSovmmudaluia

B swmsodiugamgfsasiinianihomlulme AUTO 1§ 6 suiy Tasmanatly @ wis & wleidengumgd

Fl
Lﬂaﬁmmﬂﬂauuuﬂmqquﬂ

natln @ wis

B ynadiinai ) gumpRfiawssifiuiol -6 — -5 = . 1020 5+

dlestondiy +6 Fayagumgierhisnnsavialisndeudaznaty @ daludn

®

natjN

3

Y adl

L " v &
B ynasoinaly ) gumndineessandvil +6 — +5 — ...

-
SLEEP CANCEL

Hosontiv -6 dayagungiisslisnansosalddndowdaznaln & saludin
CLEAN O3

iNg2nu FAN SPEED (A2WIS2uovISval)

B sunsadenmavivgeviaiealiuemald deeglulmanavhauduriodaas

seRumMphIiRaIms FAN SPEED
farndnlutilaslulasnouiamed AUTO nAlx FAN SPEED
—
myvhdnmde HI P 4 U % av
naReuAIsnedmabnEh Bl fsiuniianuisesussaniidesms
mMausEiLNATEIU MED I_.. AUTO HI MED LO _l
MUl ssrdawdenu LO

—9—




vusoumstimululiuamanuifiiu/aaanwisu/msimunuuwaay duaoumsusuiifmvan

( hl

Flmaeulnsaluiiaia - L MsUsuianeau J

a

B ety AR FLOW > (UP/DOWN) tileusuirmeas Su/as TnuansusufirnmeeswdeuudadluTuudasadoiimannt soalyd

nALN MODE 4
mIUsuwasulvam AIR FLOW (UP/DOWN)

nalRpUAIBIINERmALNEM Il TSeshuwmismavinudidesms

slk (Cool), 03/4Z (Fan). (5 (Ory) . q . _q . q . Q . q - q . _[:I
v 04 4 1 2

J myamaindauiies
a a_ o ..
N VIUMUANTAANIAN (1nRDURTULALEY)

o MISUBIRN

naily ON/OFF
B neu AIR FLOW <> (LEFT/RIGHT) Wevsufienvay $hean Tvmmm‘nﬁ’uﬁﬂmua:mﬁuuuﬂadﬂ'[uusiazmxuﬁ'ﬁminmﬁu grortaluif

mvsuwdeulnun AIR FLOW (LEFT/RIGHT)

nAlN TEMP

U a 4 U adwv
Dvie D
ot @ wis & wWiasvgamgifisiosns — ~— 77 YR T MUY
(Myam3IARBUNTBY

AMLUEN VIUMUANTAVINAN)

= }
8 ’ 26°C~28°C
(&)

= 0 o] = l::l
5‘21 C~24C‘§‘ —J J R/ \ Y /\N \Y) 4 ) | S

4 dy
(\wRauNTBUazIN)

na1jy FAN SPEED

N OB
7
P
E
o

v 4
ﬁ\'lﬂ']"lul%'ﬁm\llﬁ\)ﬂ”ﬂ']ﬂﬁ?‘l‘i)\’ﬂﬂT
s__ o - - - - - -
J msaanmiRuLLIUINgGa (LUAdUALNAMVaURSoVUINaakgauD)
Funaunisuiuiemeay ﬁm gwh 11 ( h lonatn AR FLOW (UP/DOWN via LEFT/RIGHT) sausiunumuguiienasvisumindamdsadaulm
' dv o v a - 3 o, D 3 a & & & v
& " H - i ° 4 M
msilaatey ﬂﬁl!u ON/OFF HVE‘J‘ Hiﬂ:’lﬂﬂp'}j? gp’-mj”ﬂ?‘lu M:!CIRO COMPUTER VIUAMWANNANNANAIDUIULNRAILYNNINUABE N l«‘INﬂ'Wl:lﬂVlﬂVﬂ\mN‘ﬂﬂ\iu'lulﬂﬂﬂV\ﬂ'JT'J iz ‘l“
DNTUNVWIHH‘H WaedaFwieuasedall VNIAvEA
\ J -
- ; A\ sudou J L
‘ — dumsumswasulusunss ( o  adlisudunhgninmestvdsiisndunamanedalie ] MINATALEY, = ('flmma”aﬂ"
o Tiflanuhesnszwivillaiaviu maselusunsning AaanANNEU ;; UUWUBY)
6= g 22 o gunsmlUsunsumaihvuviawasuuaeld lusmeiiiaios A\ i
—m Ll Ao P % ir o £l s
ilnag ° guziinianianuiiuniaananudu hinsivuundaliidhasseiudunsmnu
Qv a ) ¥
wzeetelfiiamsmuiiuiinzunsovaneen ussveaheslvaasn

o Lhhmaliiumuguiimmeaaviauindadeie sy [Fauauline
< a a a o) 1A
mawdsuilas visuumupafieneauviarundaenesdilalisin

oulumsrmuvovinSov

B iwusaliipdesieunslugasmsioudsds il maieuisguaninilasingremaivudendnid asszifusssnnistiesiuedasliliiinauideme = > 1 I'
guasumsmmuiuinua 3D AUTO

vy
N o . . a T e s0vd L ow Tuy P
moihaandu B ssiuaruusssasinau uasfiemesumuguiuudalud® v liaiofesliiuanudusoiabe
- " ., = )
gumgimeusnvios sz 21 fiv 43 svrnzades nALjy ON/OFF
gamgiimeluras dszanw 21 v 32 avAizaidua
shuszanos 80% natlu 3D AUTO
Fs w v 4 o ]Aj et A l[ v e é’ . o, - °, ftv a i ‘[ ¥do 4 'l Y
msliipsasiuidiuszazoaivluiasiliszduanuduinnn 80% ssiiwaililiamsmuuduseslmniidiniesnslusims 2 do . . ISR
anuBumeluies 1_ P M ? ? 80% : ynafefiimsnara 3D AUTO tdswvnsusaemaiv ez wAsulumusdy doil
uaziindiuvemimengen

3DAUT) ——————— lifliadoomnsln
| (3D AUTO) (Mmaviun)

FURBUNISEALAN

nALs 3D AUTO tilasnidnlvain 3D AUTO

@

9]
TIMER

° mfiawswa‘mv‘mml,wu 3D AUTO LﬂaqmtﬂﬁﬂuTﬂiLanmsvhmu
o Twdyqu 3D AUTO axaviulususiiaiashviuuuy 3D AUTO

-10- —11-




vuaoumsrmululiua SLEEP

e o o va & = 4%
B wlevvsnymivwlnedalul® Wefnafideld

av. o va & . ) v v ' a ) o v
grumgivievesgnaugulassnluifidanainll Welineluissbiduniiuliussihemahanadbu @ guth 14

nalu SLEEP

v, Y 4
mmnnﬁi!u'ﬂuﬂm:wm LAsavlln

maviuzaslwnn SLEEP sstndunnmavhowildfelinouminfu ussiedasiiuamassgni

wiomnaaA R Hulug

suaoumsdvidaivadalulia

s, o v 4% - a & 9 av - v & A = Y v
B mohousszdafuieunsiingld 5 § 60 wii vieligamgivieclufussiufimnzaniiafonamiu guih 14

M¥uzDY ON TIMER sansanulsliddnaiseiuemeaszaglusswinamaiomialbifina

. ! s v v e vd
shathe: lunsaiftdaenstildpungionad il inm 800 u.

v

nalu ON TIMER

Jyanwal ON TIMER 2enswiu

natly @ wia

L4 o v " o v v &
ynafefinarin @ dayaraezdsilumusy doil

(MuBE09Ia
10 w1il)

.

PR 4 v a4 o , <
fhetihv: WedasmsTataios wavnnnasuly 7 $alue

&
SLEEP  CANCEL gl ’-”H
CLEAN 04" ACL 1 .
Truansmsioina @wiey) azaitedu

4

° Lﬂ%a\ﬁzﬂt‘lﬂw”l\ﬂu muszusnmﬁv‘fﬂi

4L v,
B msulﬁuu nafaeluuan

idmemsnldeulinaru SLEEP

FUABUNITENLEN

v, de 2o o oo
mmnnnﬂmﬂuﬁm:wmlﬁ'iﬂdmaom\nu
v;nquﬁﬂm‘snmﬂu wisnsusamBivuezauAslUmusy doil
;
,H EH :",H ... (mhezavam
J 1 dalag)
Tifivdaamnela é%n
(&nidin) i G

natls CANCEL uieniAnivun SLEEP

dudoumsdvaadalulia

4 o, Y - Ay 48 - v e i d d “ o ' .‘ 4
H wdnsvgamawivnilassaluifdesssaznaiiolimmnas diatasinegGinnduneud 1 uaslunsdifiniosiusmaihvuey ssdannduneud 2

¢ miTSuBISHI
bbbt

o v o, &
AIBETN: IINABINMIVYAN TN NIUNLIAT 22:30 U.

naily ON/OFF

nALN OFF TIMER

doysnual OFF TIMER 38nzwu

,

wllviw

natlu @ win

s

& rl s v o &
ynaseiinau () deyanazdsulumusiey dil

0:00 =+0:10=50:20 =+ =1:00==1:10 == (V('u’J!J'imo.nm
| 10 W) —|
nnadeiinain & doyanamzudeulumadiy dod

I—»O:OO =23:50 =23:40 = --- =23:00 =22:50 =

(WMiBEBINAY
10 w1il)

q

Foramdl 22:30 u.

F) 48
— mMsuasuramaslyug,

ddimenswdsubinaty OFF TIMER

— FUABUNISENLEN

ntlu CANCEL iiasnidnTvuadotia

natjay OFF TIMER

namelu
60 3wl

doyanmiidoliazvganzwiu Saunshmsdonaaysal

AufilWugasmIneinm Gwndov) Anad

4

oo 4 48
® UM lﬂiﬂ\ﬁ‘&“i‘lﬂV]']HTSEJzL’JN"IﬂFN‘[‘iI

12—

F 48 v
— mMswasunanaelyusa

dememswaeilinatu ON TIMER

I—»O:OO —>0:10=>0:20 =>--- =>1:00~=>1:10 —>

L4 " v - DRIV 4
ynaseiinarin () dayainaezulfsulimusey di

I—»o:oo +23:50 2340 > - >23:00 +22:50 » MHWIZINIM
10 w1fi) —[

Faraanil 8:00 u.

namelu
60 il

nAilu ON TIMER

v, 48Ty a . Y 1
doyanaitnatiasmganswin Feuanehmatonaanysal
illWuaasmivnm (@mdsv) Angin

4

o o e . dY Ty a
o |agpveziiivihvunsuna s lssnm 5-60 Wit

o Tusasmssnaezduidaionmfngmn
. J

¥

F dunpunITENLEn

nAtly CANCEL tilauntanTvuadaian

gsuaoumsrnululiua SLEEP na:zlhua ON-TIMER

B funsmumsdonmgssmaienlulun SLEEP uazTuim ON TIMER

o 48 v
msuasuamasliuga

v v

mmmﬂﬂﬁuu‘lﬁnmﬂu SLEEP w38 ON TIMER

- . a_ v o v, 1, g o s, a
dhathe: Wadesmsssmgamavhoumsennaaiull 3 $alu wazdnmahodianm
v, ) - ad e v
8:00 u. el ldgaungdind\Avsivgamgifidmunaly

B fdmsvienlnun SLEEP

vimudumeulumi 12

N
Faldn
H
H fdnaienlunun ON TIMER

yhmadumaumsienalindnluifduuu
Q]
v y
aalin EBD
g, 4y - 2
maruavzaviaiaion @wdev) seadaviliedadoudenud

4

o wimnszszhmifvunlidmiuivun SLEEP Wauly MINNIUILNEAAY
uazazindu 5-60 wiirauiansey ON TIMER

o Tumadmezlisindaifunmees ON TIMER

FuasumsEnLan
natllu CANCEL iasniinvuamsnviam

—13—




gugoumsrimululiua PROGRAM TIMER

o P 2 v o, T & P ) & a_ e £ P o v o, = o v 4
B maihvusesedssivnaiusssznoufemahmsuissesmasonndauadanies devhmanmuaznmGuiumaivuliui: mahvusesaissieduiuuaciugans
Tunmdieaiumniu sunissimanaluda/da

- . 4 s, o s,
dnthe: iilasfesmsssmgamaieuiinm 2230 u. wazBnmevihvuiidanm 8:00 u. TasTwls
gamilndAeiugumgdndmualy

B fsdnmieuluen OFF TIMER

mudunsuluwt 12 ol

B fdnmiuluea ON TIMER

ymuduneulumi 13 Fal3it @ nn
Uy

. ¥ - & & - v, v
mkrusaaiswionm @waey) senadesiaiadiuienud

A% o o
nafnsfzuaawauuilmasulnia Tnsmsuaaswassiasuuasimasaus

OON> DN

(Meavinm) (M)

—~ nmasunaiialiuga
dmemswdsilyinely OFF TIMER w38 ON TIMER

[~ sumpun1sunLEn

na1jy CANGEL wasni@nlmamstaiam

ady A ALy d o o
(—'( qmﬂguﬁnmmsmamm'mmh J \ e ( Weanunsisulnnn SLEEP }—

mavihenilnan ON TIMER asidmvivwrsunaiilddeld weliidgamgin lofimaifenlin SLEEP ssiimamunugungivisslnesnludi welimeluvias

fifpemalefonaiidoly Tidusuiulluszwiemahanuiu visguaniululusswiwhanadeu

e yrvshunaln o szwiwmmhanaiy gamgddldflideumiidesgnusulichas 1 sem
pumplzawinsesgnanviaieuna > mivhm‘wmﬁu < wades dWaimsfonmlilmn SLEEP wN"\mmfuqmwgﬁﬁv?w:w‘v'uﬁuﬁn
Adalide 60 Wit uaziAdavaidy (ge) Gaviheu 1 svmizaiduann 1l unseegeniiidaly 2 ssrizaidg

yinudsunaidFithinm 5-60unit
ﬂwﬁagﬁua‘mwgﬁﬂmzﬁu .,
. » LR R~ aorngun)il
o muvihvudnsuziacldnuiunsg S
MAuBu LaznITYieIuLYY |

salufAviniu Tisansavivudm " - v
. il anvingumgi Ao
funmsanauduls B A
60 Wil
_ J . J

dudoumsdviomioglu

B vdonnlduuaned natfeiuesgusubisglulmemafonmlnedaluia

ghath: fnathidu 10:30 u.

..
nAsIAY ACL
S mirsumsm

) v
nalasldssuvangsshnmgniu W
- a s, ) v
FudasmeznewiuLazaInImMTWaBURRLY J

natju @ vieru

(o biifiu 10:30 1) J

namelu
60 3wl

natu ON/OFF

faguARIIRTISgANEWILURz ARy auUiaT IS RuNIA

te

v & o v ¥ v Lo N K
sansgnimualsldnaiuguitgiu daludaismnmilesgiuligndes
= = . a a dY 1 v
slilmasulnsssgnidanduanmidn waivnmitnedly

©
ez 3

sugeumsrimululiua HIGH POWER/ECONOMY

- 1o oY 4
winia3assuamaliviom WidsTimluiliadas

MITSUBISHI

o TSR ;
e Ry nALN ON/OFF

ﬂﬂl’.th HI POWER/ECONO
o demmhvmaghilim AUTO wis cooL

ynadeitiinmsnalu HI POWER/ECONO tAdaumunsudasmsvineiuazduwdeuly
ey doil
7 “@ Tifedoomnel
(HIGHPOWER)  (ECONOMY) {mafrunln) |

o lemmhvmaglulue DRY wia PROGRAM TIMER
ynafoiifimanaiy HI POWER/ECONO tafawmnsuansmaviviussdudoulumy

DRV 4
anYy v

ec@ Tiitidawmnela
(ECONOMY) (mavinmani) |

2 |

 imdunisvheululuen HIGH POWER

nminayYu HI POWER/ECONO umsiamasnisviunaziudunaihanuuiiimaonsedaidesiuduna 15 il fudnsad EO 28y
& . o
FTanapulnsassdningdu uddganual FAN SPEED asmsly

) o, 1= awy a_ = a o oo & o 9 v a
o suwiwmwiwwlulua HIGH POWER a:hifimsmuaugamgivies o eiimsidanmavhodvsialuil axvililvue HIGH POWER gnenidn

fwnniaanaduinnifiuanudiesms Wnatn HI POWER/ECONO @ lafimanety HI POWER/ECONO nade
srinafadosnidnmavinmluluun HIGH POWER ® defimswdsulmamavi

¢ mf"”:”f'l”r““"‘ HIGH POWER ”’ﬂfm”"m‘l”:ﬂﬂﬂ Tuznuzi ®@ anmdullasy 15 wiit feudnmaihenduluan HIGH POWER
winsidananady shonlulwensdona wazivlulnan 30 iy
AUTO

o guriiatesvmenluluuadenandasaludd (ON TIMER) @ wenmx 3D AUTO

o d X 4 = a dY
mavheululvan HIGH POWER ez@niiuiaiviaandadisols

A o
M maiunsieululuie ECONOMY
" P °, B E Y & v Ty a oo o a ) a v &
manatj HI POWER/ECONO iflunaiausiunaviniuagein Fehdsevirsavezgnaziuliendnidsamsiinaabuiinniiuanudeens ioees
°, v a R 5% v, ' ) o o « €0, a & ' g «
vinwlldgaumpiigontiineld 15 svegaidus daousvanseuq sswivmavhanudu dydnuol J) gavilunasulniassunnglu usdwdnual
FAN SPEED szmly

o indevezdigmuienluliun Economy Tuafsdnluidoindes o  ieimavusireluil ssilimsviheululusm ECONOMY gnunian
Wiuemavhulusnussialui @ dlefimsnatl HI POWER/ECONO thénady
@ dlemmhvzeviadesusmeangaas Tnelétdada
@ dlemaihvuzesidesiusmangass dumavihenluluen
SLEEP w38 OFF TIMER
® ladugamavivluluan CLEAN

14—

—15—




inasnumsmnululiua CLEAN msdufrdmnubtadd

B mohenlulnan CLEAN asdadumdsmnmavhenddulnun AUTO, COOL uaz DRY iezdarudundumeluedssiadomeludoms LLN:E‘J’U!:I‘:\Il'l’ﬁlﬁﬁtl__}tﬁl_l‘[ﬂ‘lm\wﬂ'ﬂi’mﬂ: H fnfondoniummalusonivimnza udniusesbiiseomeandhdean weliiedewsusmeramuduldiiud
wuAfiGy N
. winiaTaeiseinuag Tinata ON/OFF iiallmiadas
- ¢ v, - v v
nagIAt CLEAN maplaimbhnnignau Tisansnihmsdvendumisindold lugusiliadasidaivu
v‘mn%u’uw’;ﬁmsnm!u CLEAN iadawmnsuaasmavivussdulasulumashay doil o
St Tuifindoomnela . ¥ , . )
nAlu AIR FLOW < (Zu/ad) uazily AIR FLOW < (918/921)
5 R . X
(Iwam CLEAN ¥iunu) @amahwnilulvag CLEAN) R -
Aaliwfanduattsion 5 Juni
J .
TWusavsumivmsindorzarinodu
N\ v
< . )
nsilalATee nAly ON/OFF S : o g
* A TIUNUINTITAARAY
~ Aty AIR FLOW <t~ (Fe/am) udauiulilaishumbsmasioons
Tumsnat AR FLOW <» ($18/27) wiazads Tudunnmeswdeulumady
ghoi:
: o v o o o A _a 13 a) | Tl;'FR - ,[ ]| E ]| |E J
o qzlimmnsmivluluun CLEAN T8 wdvanmevivuuuuwaay Wadimsavinanila e )
SLEEP  GAVGEL L““mﬁ”'”""”'_ﬂuw“f‘ SLEEP ) SLEEP ~ GANCEL (Aedouvunsenany) (adouvuBadmam) (AadouuyBadhshe)
— ° yaanzeviasavinsemelufeiasezivuszinu 2 salwlumaiululug AT
* CLEAN )
1 e Tvdyana RUN aznzwsuszwiwmainululuue CLEAN
namelu
60 il
- nally ON/OFF
° 'l o i o *
msmnulumsivaiasavaniau sumishumsindorzgnrinmin
- & W o Yoy e ' a U al - Yo
lanarnseswnismssndenelu 60 3 (ususi Wduanuusasmanor
, e . . . maRARIEINeDE]
o 1lu ON/OFF gpwidavdvaguuiadasanmnsaldlums Madn wissdanmmld Welildslmesulna el )
Tusunsuniavineu
o Tmamaiem : Snluli r N\
o anususay : Snlu . . - =z o - -
a . dmniviumsdadvinSovusuomea nazs:a:lioxmdlnadau
®  fiamvan : Snlusid
urnunmdusvusavszeziiemalnadien. fedniusiumumislumsiadoniosiuema Tusinsumsdavisszesquusaiuszeliadesiuamainuld
o mmhenezdnduiu mniimanaty ON/OFF saviatas uazesvgaienatlushanafe UssivBnmgega
veeeeQ
[ [
=

'—C 1l5 ON/OFF waaiaine )

W‘)nuulsun‘sn"u‘u"“ur“uauruunlua‘IWWlau srazemAlvaliou szezamAlvalie suzamelariou

(Anmauudasudie) (AAMNULLIATINGN) (Rasauuudasiugn)

o ° o o & o .
B WorduGumaivulnilassaludfdislwihdudessls P
o & 3 ] o o . o 1o @ o N a U el
1 insemneilazinnguuniesudasnasazinisnfunmamasihvy, Taslidmivhummsindvaesiaias

o duisuiumaivubmilassaluifdewihduAefeisuileetuinaouzmaviviugssiaissliuemeanui n'auﬁLﬂ%awzwqmmwh\ﬂummnmﬁf nazuslvigndin uazvionniu u
a - ~ 0 rod v - Y o o o o oo v d¥ v - v o 1) &
afinsaiAsaasuamalumwivimnzanud ihmsavAResasaiien, Lﬂiﬂ\WZV\’m'ﬁUuV\n'ﬂaHﬂﬂm\lﬂ'ﬂ’mi‘lﬂﬁlnﬂlLN’]’mﬂ'ﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂnﬂ’m

°
asndugmmhouuuialausnbuifdenssudlwihndugannzuni °

I.S‘j Y v o .
) E v, a
L4 U a4 a d o, ' 4 v o Lo ' g
F”V'Qﬂﬂ\’h“'ﬂﬂﬁ [wPnantan WadimsuAsuwlaviumivaasiaiasezdawvimsasaimidnase
¥ s . o VT s 4 o ou e
@ masviam °  manvengaviudalisunsonszild lusaziadaviaaheu J
@ mevivwlulvun HIGH POWER N

o dvidudumainlmiladntudfideihdussgnimua 3 Tusouzdaldom dusiniasiunmegnaudveannnlssnuada USnmfunudmng
v v o) v o &
dmndaemsaldouieddui
a_ a v v X ¥ o e v a a < a9 v - Y

o dnifialwihdndosiiu mamsnaiidmualfazgnenidn enszualwihnduganzsundlimonalnibnase

-16— —17-




suagoumsismusiunaoulnsa gonu=thlumsismu

4 v &4 ~ v e - v o a va s, o 1 &
B welimansnldomueieniusmaldetviyssnBmmmwuazyssudawssnu asfiAmuduusidelui

- - ek sl
msijagunuaaas mslininvsiunnaulnsa
o -l o N ' - dd - v v
Snsasssluilugasiuunmeing Wadauuunmeilvsium X ( NsAsUMRTIMINTEN yanuszaauKunsaI N ALaEq naniasussianfidasiiwissuardesan
e Tufiuenniades Wadedonunnilunasulnsaluiiadas ( Taneoulmaswsadadafunimios Tﬂ.‘“mﬂ
Pl dov = < o fAimanzay N
o dayafiusavimhassesilunasulvaaiinae 8 TaeleiiusTunaoulnse faussvins N !
< Anavilavaeulnia Taegreuhiaies ) ’@ @B
4 v !
B} Psuamamansasudyanuld i\ 2
\asushATauAUNAIEEN LaTnan Yadrasay h
o
wuALRaIIA1Ean 3 s ) . .
P ad i a . o . A e v . o S
fl mangamgiinuiuly sshidunadidegeniw wiunsaseMAgadiui a1 ay adnhuiunssunnsuzitnissawhanudu
B B Q2 uazsvih AU aaalui 1mA uasvhlidssangnmmahnuanas mslanheiuazdszgnseans snifudle
\ _ o o1 s v
Tduumanilvi RO3 (AAA, Micro) x2 nasdndidndoulaininmgnay N Faumslitemeadnem
WumsidanTnuanaia
. o o o o A 4 o .o v (d 9y oa v avy rl
v Clja awth 14 yiuiiameanlimanzan WataTaslsusmeaiiasuiiuviniu lgunsaifidelfinaanuioulitosasamei
3
v - °
Hm’ﬁ"‘,‘“" iasavihAaiiu
3 aulvigndos ; s
dmsumsinfeuasmaidlmasulnia 2 T
v oy & a —r
/ >~ saninly TideusTannaulnssduvions
o
o nnifuslmasulngs
/ v a & v - !lv[v a Y o ‘[v - o ﬂ o A v v ed o v oa v v v
Usuiemean Sw/ay, he/am Wslildgumgd msmnafisldiaaswhenudediiiuwiniu Wldgunsaliineliiinanufauuantios &
\ \. J L fiavi WaluTe
f_ v o S -~ - v - v &
w ) tmeausavdeAnuni Winasind3idamsyaoinngnau o -
v a4 4 o o '
wlduuamedihimiuuninadlva I'“SU]S_\)SI'IU"I
aeauuninedsanidelildonslmasulnssifusseznaunm ) )
, - . . ISP p Y
ggMslduTBIIUABIMNAINATIN JIS %3D IEC 9t 6 Gv ® mqgﬁ'{mmuﬂfmnmngsa.,wsjwaguuuummm agnsldo
a v a vou & a o 3 ® 155 1518 5195 a
12 fieu Tunsldonung dldiduszeznamuniivielduunined 19dunIning Fusgiu fuideuilnndn } fioumstisnsnin s:nwnamaRdovisuLIASon
A . ; . e I . A Ty =
illdnasguitszyesiiataitirivessninnnuunned deazvili *  awlfimu waineieneedieymildnusmmuridisayly S ng
SlunasulvsavivuRaung - ~
Saadadisln MMIANNTEDIALHUNTEIENNA AANNEEa A NEavsA
A - R I .
Audoudnsumsismusiunnoulnsa GBAUNUNTBIINTA
ON . v
® danzunsegaemeaiiu
s ) % il
v o o - v > o o - ) va v
o vhaduliludiifonmaige 1w Tiuuwss o vunwilunasulvsaluififuasunanse e uvirilanasulnsannvau Indadae OFF ® 2”14“""?9“9";”"‘?3:’“”““"Z‘“
- v o v . o Y
TwAw3alndianlwih usslwifianuiou AnusziaTETe NMALN anTuianuad UazLIaU
28NN
19l o«
atnliuda
2 2 NMTIIANNEZDIR
v . ° v ¥ .
thurdunsavemaanlsnann vharuazIndehgu
p W vovd
(Uranou 30 aemigaldes) uazwhwielim
o YavhanuRzaAusunTave AT Yoy
v 3 - o v v ¥ v o du¥ o o 4 e v ®  Vhuyh Ve i S
®  WuvAvzasinznemsseiaann o szilailwimnldilanaaulnsa o vanwingiiihminanaivuuiTan nladouiuameade f“””‘,ﬂ““““”m“mmﬂ“‘”"}"‘”m,m‘f””m
N - 4 v o - ® ﬂ\!llNuﬂ‘iﬂ\'lﬂ"lﬂ']ﬂﬂﬂnmnLﬂ?ﬂﬂﬂﬂ']\“i”'u'm
enivilanasulvianuiasas asulnsa WIMRILAZUNY
v o - . - - I
_—fg“eﬁ' G o vhududEaTuazgiidinnuugnsaiuanasuaaiou 3 nsldukunsasenia
- v & o [ I T ST |
\ 0”\{ ﬂ o asiuliiuasuiulavisingduiiagieiui Tusme . . v A v
— do \ a Y. , o Juudunsavenmaldnauidhin3avatvseinse i
IR MinsaanuNItaweiaMAEILAZLHUNTEY e 4 s )
\ o  msliasewhvulasinannuiunsasenmea
\ S o wihliiadosanusn wazifinanadems
wwlddedineg fodalud
. J o 4
. L. ) MIANNELDIALATEY
[ ] 4 v v o v - v 4 )
uau (40 D"ml,ﬂmﬁ”ﬂ“mq"z’n) o adaviiedmin uwh visldinievgardu
% Mviasasil 3 1 v 4 vy ¥, e
- ) -' _.:-' -._.I- I- I.;Ni’].,a’WﬂﬂMlﬂiﬁﬂwﬂgﬂﬂiﬂlﬂﬂﬂuﬁ}ﬂ o duatssanusnann lddhguhduida
|U3|ﬂ(|||’“!U(|Uﬂ\) uum-n BS Unﬂau nsa o uniuwudy, fuwes, sswuduiathendamn
o EI A S-S & ¥ o f ] v,
lWT\umﬂVﬂTWLﬂ?ﬂﬂwﬂﬁﬂﬁﬂlﬂmﬂﬂﬂ NMTNIANTLD AU EININNDINTALEY
™\ & v 0}
J . . vy 4o . °  msneauAzUsEnoUuNIEBwNINMAdn L/_"f’c-mm 7
° Lunnadsauviali o HMlimnsaldoslunasulnsaldlvinauy ON/OFF dif wih 16 Y
) 3 . , o indanthld Tnema
g “rrsdmniaed Fman \AaSuamet ®  gunsaawunegasmeiioimedieinlg Taemaseinms
C? ) . . Ay “ . .
, ) nmiufiadafunudmie uwiilgmesdlmasulnse shaliidaenmmidendusen uazmnuasmiwis
L thasuliuduuuunmadiva ) L I

-18— -19-




v

~

Uszandnwmaihanuifuszanasiununsaveimaanysn uasdohiiiindeeisusiniasinu niviundaswdonulvin
HITUTIAITINANMNEED AL HUNTBNEMAN NS ATMNZEN
\ J
- — it - - i - —— 'l-. - -l
donasufUaiiioo:IilsnSoviludannu donasuijudnoumsisvuiboliTaTsmuitunannu
r \ (d w
v o o - o ' o v & O
1 Téneviusssiaaudusesziaanadeiu 1 avnghlifiderasemduarosnsavainiArasiaiaie
- & da U
9s - Aaremeuen uaziAaninelu
uhlimeTuiIsawi
2 nﬂvsmumﬁami'mﬁﬁaﬁ'amuunnmms’i‘lqﬁn 3
° 4 -~
2 AT UTeNATeVLAY AR IngIE W
" e e e A . oo o 3 aseasuliuleiawiulinaviatisn
lﬂiﬂﬂ‘l:‘hﬂwﬁ’lﬂiz“ﬂm 2 A whedawnisaud vanevlasing *
Swliidaanuasafouazssdandonu Welildldnuiunan
o . | ARy PO -
3 ynanuazaraudunssomAuazldnduLii 4 aresubiulsiuwsiunsesemiaszein
o I S Py P PCA]
4 viauazaaLATasidRdensuanuazaely 5 Waadaddalv
J > S
5 naauuAAeTaanaInilunasulnsa 6 TauwumnesluiTuvasulnse
\ J \. J

ms@adb msasaodou na:msldnwunsovriinaa:ona

a : ) v o f
1. Wauwgawiianmadiuasinieuiunsasainaasan

da ) da 1 o a & 4 o ~
2. ﬂﬂﬂﬂﬂﬂLﬂiﬂ\m‘iﬂ\!‘lmtLN'HﬂTEI\iW]ﬂ’J’]NNZPJ’]ﬂﬂﬂﬂﬂﬂgﬂﬂﬂ"ﬂﬂLﬂiﬂ\iﬂiuﬂ’m’lﬂ

3. paaununsaveIMa Amfu 8 uazununsovaIMAMIANAY weARlMASUBY uaz
& o = " y 4 o PN N1
usufiuesiairunIndbauazaTadeuduuasivanlsnidsinanuazaadildiag

yhanuazaavdalfnuaitszanu 11

(WHUNTEYEINA AU § uaTununNIaveIMARIYANAY WBARLINAITUBY WAY
& & o o, I v v, o '
usuAuaalaluil asesiinswasusulmindvanldounds 1 9 sewlsfin

El Y e 1. v &4 o v,
FEHENIRNYaNMSIURBULY nwuagnumﬂmﬂu LLRSW‘INNBUI‘]J‘DEI\WI’) FILTER m28)

A o oa ' v ¥
(pthilvidaununsaviwzawTalizle)

ecea

>

a4 =
adlupFasiSuanme

P ' o P L AP vole 1
mmmLlwunimmmwﬂxmmm‘luqﬂmmﬂummumm mnuummmqﬂni VEALLAUNTDY

udunsawAMNEEn dansaianelimudeviadurnaaviaiasliuaime
a1y
fila

5. finevununsavameauazlaunstavmefionmend

v v a < v 9 a va 1
mmmmﬁgﬂn‘sa\ilmﬂﬁﬂﬁﬁummLLaz‘z;mniauLwaﬂmmmwﬁwsmﬂayuwmmu dnda

FaunuImly

e A ]

& LY X XY va
usuAuamiaiay dudaiuusuanlnnsufiunann wnzsshliguanfsesieulsdiduly

TaiaslWusiunsavaimia dmfiu 8 uazudunsaveimandaniu waaRlmaiusy uaz

Lt anBuL

wHunsavema Imiu 4 HWlusios

wiunsavdsseymainifudlulusmealudasnasiiuasnszanseyma .

wWunsavaMAmMIAnaY
ueAftmAniuay uay

R | a Ay
& aadufeiifiufisnasnsuasiogiuw
LOUALLDALALAUY ¥ ¥

v, o s, & !
fhumaiusesiaulzimivauuazusuiusaiauluuiunses 9

¥ a o
UINULREAT

—-20—-

msdaduinSovusSuomsliigndon

dumubimn:zauiumsdado

. as o v v &4 da ¥ S 0y . o o
Tiimsdifeinadunh Lﬂiﬂdﬂmﬂmﬂn’]ﬂ‘luﬂ’lﬂ'ﬁ ﬁ\WI’]‘lMﬂ"ﬁﬂ']Ulﬂﬂ'm']ﬂllﬂ:,'n'ﬁ‘ll']\'l’lu‘ﬂﬂ\'l LAIBIANAY

1a ¥ a o ' &
Tidnasin3oeluniueisluil
a Ao ' < o
o VinufidunnademsuesielilW
a da¥ o
o Uinuiifthiunszidiu
ddao o

v oa Y o4 4 A = < o o Qv 4 ' o a = Y o 1
thannuasasluah fiemnhug 'ﬂmﬂuﬂmuwwmm Wel vSamenziaidasmsiawn mwzm'[umeqnmuwwmuﬂmﬂnm MsUSnmmunuing

winnsunmeausshmaaunsamsldvinennnaiminieding atheles 1 was

A ¥ da ) a ¥ = v v va
m‘iuwaﬁzmuu'mmmﬂnmimuuuu’-zumwummwnshu-uamﬂimﬂ*mmmﬂma'lummﬂﬂwalﬂtjmwﬂﬂlﬂm

fidvividavsunaulusn:iinSovrimu

e o

- o v o - - o ooa - . o - o
wisvfumead ldmahaudunaden (R32) Wezesindms wiamsreanm uazgemhoiAsevINdIIY I
Ty Wsaudslddmunusmiensude

b o e o o —— —— i — o — — — ]

21—

N
a4 a U ] ~ a A o ¥ o T va 109y a o, a < A 4 o v < -
f e dafiasviasavliuema mslengafiaansoiihminledd ussbiiifiiaiesdoiaidamsduannlunaieseniu Tnsewizimsduaziiiou
Y oo 2 o v o ¥ a ¥ 4 = I P ' o 4 =
tufualufesthu dnulunsfinsuiniasivasaeauiuiussiiousenineiialseuaranseesy
a a ¥ &4 v < v v < v
o Fonyadanainisemesusnsrmsiimanzan Welilisadouuasideslsumuiauin
wurviveasiisenewndhesnseseimeAgesiaevmeuanaIms innzanevhiasasiuAnindvieiidode
a va a at 4 4 o va 1w o N
o faldtudnvAnnilususiinianivu Wandedunuswmie
\ S
( I h|
- | memsssuuszmaieinn ) N
& a v, o 4_a v & ~ v a o -
madaulgmsuinsuasanwiaasenlumaiu dadimslsomunu 3-5 3 maeluledessusmeaszanyan denalilssansnwmaivugasiniavanay
o ° o a o a a va v & 1. a &
eanassuuasmahyinuenindennmeheruazeamaUng (wisselifegmalfoueuniu weshifilawifadv)
a 1o o ' 4 o o o v Py Kot 1o
o fAadafmuimhsahmsansrdeuuazyimahdnm (msuimsilidawinms)
° 9 war o o . 4 I v
o uusthlbilinenssauuasihmsthseine Weliinsldoudusseznaunu
v - a o v ve , v oa 2 v v 4 a a
o thaulwzsuaissnavisthyn szfeslifumsutlanndwiimeduanusisis wszaeszdesliindasiloniaslumsden
\ J
msnnluvdym
v o PV & o d - a
Biihmsaseaeudesiallil deufiezinaFunuims
s ~\ v 4 e - - o v
inSonusuomaliimmu mmsmm«:mmﬂ?m . WEGTTI":
asEaumNAiLUzhug) viathded
a a <1 a v ¥ awvo v a a - i 2 A o, ' v -
DndAndelwniode T TIMER gnalifvitouagflu TsumdeRadinavielal Aoimedavasnnsuth 22 wis
o ' o ) . ! a X o.d v
fiumy ON wieulan foflueReiaduseiuaas[Tlunh 23
| 3 D) Wilawa3ey uazfndafunusving
o
ON 5
& 37 R
OFF
_ J
4 R . —\
Us:ansmwmsrinowidulid
sogamgiludpsmanzauviald udunsevemARzeanialal Aladszgriewivheiivlivielal
(Favliandi)
ungd
[t Ta A
usuaadeviduluioelnsnse fgunaniiduunderinidamadou
wiaki atflupamdali
,,6"8& AL an
////6///// b 6
\. J




dvidovoad

s \
. - v oo o - - o ' - v 4 o Yo s o aa, o v, -
aaulisnansadiaaialdiufivdenntiaasasivama lizansadaliaasiheuldiud mevasitinedalludamely 3 urd
< I
wWailaviuanuiieme
@yl RUN &)
@ ¥ )
o
a
- o° - L 4 N ' < & i
v, = Tulasmeumimesasyiudnasaifiaawly 3 wil uddedsuidasla
vhowhinstiaaindaaln
' A 4 o Y o & o Y d o 4
Tifiauseninlusnsiladosivuananudu vwefninaumelungavyu teilasfumsszmeshssanuduiisinloth
. , 28NUAY UazIRBLTENEANAIN I
(Feyqeulvl RUN &919)
3 T, ) ° 3 a & ad a & v '
flaamaiiiuasneanunluszuitsiiasasianudu srfindulunsditgumngiivazanugdumeluiesgenn usszmalyies
egamgiiuazanaduanas
- P . a o a_a d a - <
findusanan anfihasnuszniviaiawi e1rssiindunnynwiniaiaiavaiatei
wAseagaidly
- P 4 a o o ] &
fduedoniwluiaia dennaahanaduiisnusiusssmavadeusgmeluiaies
\ w
v Y v a v & v
Teawduodundngaaies whdndagesiagiinneediidevinauiou
Taduidsedsiansaidusadnananluiaios fiannmairugesndimuauauunieBudiusineg geviaie
o o . v 4 ° v 3 v v ' ° - V9 vt & a g
nasnnlndy Lisansadaliiaiasiewls widilwiesadudng wheanuheaslilasaeniamesgnauly Wigslmesulnsaiadinly
- v - o o ! Y v 4 o - 1
anzunaudfaa uannesiiedduzunmaiulnilassaluda 1AgawiudnAse
4 o
ialvivihéu
- 1o a T v o v e o
iasaslisuduanaueinilunasulvsa wssenlllduduanunnilunaeulnia fdwisuduaiuseuaiss
T#suuasuaavsauasimnuvavdulaense dufuguiu iisuaouan
vievalWnauiuae .
14 - ] o v ) o a a da %’ & ¥ d
pwillauimezinzunsetasmsiianniAsen fuasenivudunann lusnauidanedugs anidledhiinzunse
FBNBIMADANUALVEARIIN
o 1 - W - a4 o > o o a ¥ o . o N &
Wnsulinganauiufinaseniaismyahauudgs Waangaviasasinmemeluaims : Waanlingamyundennaiuly 2 Falu
E Y qvd o
winas[Fimavielulvun CLEAN
WaauzaviAGaviinduneuanaias : Waanazhinganyulsznm 1 Wi
WauntlavdaiAsoy
Twdyanm RUN desriwAney uddnsvganisiuudafions Twdyana RUN nszwduluszwinmavielulvan CLEAN
o - o 2
TWdanas RUN azduasiilamsvieniluluum CLEAN Rugasy
|\ J

—_29_

nstindovdadodonnudkthanui

- - ' o~ - v w ° . - - & " ' P B &
B Yaaindswlwiui uazudedunusmindanmwillinduatwlaatonidodslud
r —

Fadsmisy viasindswlvdnianioy solvioudn

auwuEwiEan
© A sonsssn
v 3 a 1w ° 1 - P N - wa
@ thaelwiden Aadafuusme wewdeulmiidumsiiesiugifme
“ ¢ a - d o o - - 4 ° N v o & o - - ' o & o
Tnviend, ang wiagunsalduGavheufnuni wsnwivubigndasaudsienilumasulvsa fidnedRnunAseuineiiaiasiaeite
A

P oo v - " v o & - ' - o - - -

uﬁenaﬂnnwmmvﬂnmanaqu ON/OFF wimasentlaiaiasuaziiialvai v RUN uaz TIMER fiduusasmavinaugeaiss finsnzwiu

8nA%3 wae 3 unil tawiiideaset at9TAE7 (AR 0.5 Ul uazdy 0.5 3unil) uaslivinen

X 3 wiiudn
ﬁ usivih [udslaivne
—

. 7

S=UUUSIDdOUTOUNWSOVAIEAUIOD

a Aa_ & v 1l a ¥ v T a a 3 ' v
. ﬁ’lWEJ']U’NLﬂuﬂﬂ']ﬂﬁn’ﬁﬂﬂﬂ’J”IlWi)gﬂﬂ']ﬂﬂ\]ﬁ’]ﬁglﬂﬂﬂ Tﬂﬂmimmmi:uumw‘munwmuwmemwuwmﬂnm‘ummﬁmmuumﬂ:vnnﬁ GNIA]/

dyqnlv RUN

Iy! Hyniiadu B

nEWIL 1 AT

Fauunwine

IﬁuLﬁﬂ‘%ﬂi’l‘)ﬁ’ui}quﬂuu\!d’]ﬂLVlFI’]’]N ° mme|ﬁumn7’ﬂmqﬂnitﬁtmnmﬁuumm%'nutﬁumu

viemadeusialid

Nyl TIMER &

Wuednmeiuguingivinsunwies

o wwvavdueinneiugumgiiendomes viamadeuda
Tudt

unwiny

Y 4 o,
uaimaInanaviaIovmelusianas

© uampiWasuiidaunwiae wismadandelis

Syl TIMER

sl AUN iy

4 o U o a -
ADNAAMINEUBNAIDIATAALNA

® aanwIAEpiaNmEY, ivminiuly, 3188 52C daneaes

—23—




! gilomsdad 5
5 w a 5
LR LR RN RN TR RN RN AR SRR R R R TN T Y Y iy anumnn
aisuny

Jamssziuiannulasnse 26

- o ° a &
maRanyafiazyin1sinn 28
mMsfnfiAIavneluanas 29
MIRAFILATNANBUBNABIANS 32

o ¥ o &
masaviavenynauLu 32
FEmamdauthevdamaiiaIa Ui 33
msiawndeaslmeoulnia 34
MIAUTBAY 34

a P 1Y

nAapvLAULATY WAL 34

o v & o a &
ANANATITAULHLBYINMIAAFY 34

‘ [dtomsdady

25—




da Y & & 0 ' o .
Tusnziidadoeda Tusanmessulinfdvhldimemsnssumaifenaauiiinde audnvusishiwzeeunss
ol (Power source) Fadifavavmsldl (amenmusvszuuvia ﬂ’J’]NI.lﬂﬂﬂ’l\!‘i)ﬂ\Iﬂ’J’]Nﬂ\IiuWJ’NLﬂia\m’lﬂ'lu’ﬂ’lﬂﬂ‘i

LT Lﬂﬁﬂ\‘ll‘l'}ﬂuﬂﬂﬂﬂﬂ'ﬁ useiulwihaasumnavinel ua"auq) ua"wumumimmm

1ASENLSUBIMALLLUTIUNLY

ldfmmviraandu R32

I Jonass:duWonculaaana

( dondss:IviwonduUaoand

(e ¥ " v - -
nﬂummmo'ﬁhﬂmu JpAITIENINEANNLRBANY Iﬂﬂﬂ:ﬂﬂﬂﬂtlﬂ“ﬂ

widaugaemauduidiaususe uwafiuaneszaude |A Midou | uaz |A\ Jonoss=d

v @ P a & o
QUWF}’INDH’Nlﬂ‘i\?ﬂiﬂ‘ﬂmuﬂﬂﬂﬂ‘iﬂﬂﬂ\iI.ﬂiﬂ\l Lwaﬁmnuaum*ﬂuwmmnmﬂunuam

A\ fdiou | : msdindoReserminliAntigmisismun Wy manaduvdaivundia
> = a ¥ a aam ° Qv a % & ™ . A
Tonass:3| : msdiadeinigenailiiAniiamoussmun fusgiusoumsaisumiy

'ﬂas-muLmauw\mauamwwmuumwdwmamwu‘lum‘n‘]mnummwLm"m'mﬂaamnwmﬂm wfudemnfiRmusthsndensalunnad

arsnsrssy b bifaruAninfsesiasasdiafsmmaseumsldrussvszuumdsnnaasatvanysaiuduasnianasnedsnmsfrunaoanidimeig
snwnzaviniasiuddldmugiomslinuuaasinguin
muwuammmmsmbnnquami'l'n\nuﬂmumwguam’luwﬁqﬁ"lﬁmminmﬂmwnnm vannnimndniuenlsianutamier19delu
foudnufnge Andoirumssusasmssinszilpsiumuesathamnzan (msldgatlasiu qelle )
TusesziinszFolilwindosdonnassnanzindsniostuiige
winldBuidesiRaunalussrhenslden Wiinngime
eouvanguny “idesmane” Algludd Ae:

O

- -
vavirluynnsd

0 9 uiReudmuusilugiioweue

N\ Anfiau

o UfjiiAe i ulniiuseau (ground lead) ateszinszisauasy

MIAANIT

A dan95239

v, . Ay e PR AV . - a . a ' v o - : ~
vhusemuAutuviafie viath fmhinsgali (ighting conductor) winmeugasanTnsdi mariamuAud ligndesansaviliiadesdades igu wihgasudasnnn

mﬁmmmsﬁaanugmmvmn’nu-ﬁwmmTﬁumvn"
mniudadszuuilfmuies eeilidaiigwienss wu thi Twihga
Lwa\flwmm.,mmmwu-umunnﬂ sudunannnanudadaveassyy
athvmaRadladenthysiades Cuwungdiiuiumsiaegandiisumsiusee
nmam'lunnnmuuummuaunmmnm
¥ L
msmmmﬂunnmmawm‘lmnmnﬁs.,mm manaiiuzesyaas i ihga
uazwdalwl
v 19w v u - - R
msaressulinilvilddmivaiaGounasiiagoiduminm
mnmsm’(-uﬂnnmmm'lui\smﬂanuwuun’n i Tugomivhensnaamnm
i mu"]umme’lmmnmmuuﬂﬂnw
'lﬂaﬂnsml.ﬂummmu.vnuavd’auus"nauvm-munsi’wmmsnnm
mn'lﬂﬂudwﬂuq uanwilenniimsuisnimualy ermihbiianhi Tuihga
wdslwl uazmanaiuzesyaaald
Andodpdlusumisiinesssiuda
4 v oa
sumvsssmadndilimnzausansoibiiedesnnan dewaliifnamy
’enumRanIuMANATUIBNAAR
msssssuliullvinaisedaruunmirnmsand uazamsanuse
usiuAulmuazaN
shumivaasmsfaded imngausansaibiaswmeussnuazitbitinany
Wemenaasumanaidugesyaasld
o . o, < . P
vinmsszwsmaludeslunsdnflasvianuiuilussnitnisinds
mnanamuassvhauBunnfiurhdashie Tsauinsiudunu
Tmhsfnvsruussineema faniusRiiamszneendiauduanga
yniiAanausld
\iimhnmsAndeluisenunaiin '[uLmumnmn‘.la\mum.f[u"lun’nuuu'muu
sosmmihruduiunindadialunsditiamsialva $1eengas
(MUNIATEIU ISO5149)
mnaTamnmusssvheiuiurihdahiia TusadSnsniudaum
FTmheipfnsvssuussineema faviusiiamgneendiaususinsn
m‘lmnmwaﬂmﬁxﬂﬂ
o wdmimsandasieiu Wanessuilifinnhamuiudeennanszy
wnaaheranduiarluissasldiiaiummdeiumitouduy suiafoie
' o d - -~ e
T4vie unaiiiv uaziaIpeiiosdniy R32 M vua
malecivaifuiiiog (@miu R22 wia R407C) a.,m'lwmiauwwlummwmm
uﬂvmqanumwwmmmﬂumaqmmnmﬁvmmﬂanwﬁmﬁmmwLuu
Suunaiindanszusiimuausedaldfsisnmsfmnzay
mm.w\la‘nrvnLLuum'mu‘NﬂﬂwmnmuM foilnmhliiamssadaussinbiina
mysenhevhanaiuluszezenm
mmﬂnnmmunummw (operation valve) nnmanmmm (liquid line) uazsinfinas
(gas line) Sunt 15¥1A7 ARDAUIINITMARDY
m1uunuuu1u1un1mﬁlmua"mmmwmmﬂmﬂ'lmswﬁumm
m'lwnaumﬁmmmmﬂmwuJvmmmuaunaummimﬂi"uuwaﬂmmmwnuLﬂu
Tha5aEuuos MRz auhgsvsmahaaiudiransoilbitiamssia
wiaiamanadusseaaald Lummnmwmﬂui"uummnm'mmuvvqwmﬂnm

o dwmiuuinRsiiuusuulei sxfosmmssouliuilyiniwilisuneuliuiRou
1ﬁmmumﬂfﬁunnammu “nrsgusmiulwi’ usy “nrsgudwiumnulsssassne
vl 3o ’IH’IW
undvhe Wi biviemeuaritsigumainui bigndas daiaanms
vivilinzausnsoibiiAalwihgauazwasmlle
° A17AT iuflednldaalnienszuudeudufineudlni
milldalnansaviliAalvihgs wisuduvisiiamsiadeceseiaiale
m'mﬂvanulﬂluﬂfnﬂﬂﬁﬁﬂuIﬂanu1ns;1un11uﬂannnuua ATINBY
nezualwihgegafisslvsnansofulddmiveuselv
mquwTuTmu1m73'1uﬂ1u17nw1Twmﬁﬂwﬂ'm maiinanudouiiiauniviame il
msm'h‘i’lwv'hmsmuﬂumnnnuntulaw1u1ﬂuan (main power source)
Taeillusaineiviaaing @ad 16 wanuyd) Aawhdudausnviweniuating
Tioy 3 fAaALNAT
o (diniduuydnsesadadliil sedacliudniigniosanuanasgu IEC60884-1
Tmalwansmudadmiumsidondomalwi Sasalwiussiassseliathouiumn
uazAomelwatgnisuiiiatiosiuummremalwiunisznaliifiusng
msemelWinanmiavgnsenasilitinauauiifaunduazinmdelmild
qnmsmumu"[vﬂunanwamuaum\ﬂwﬁﬂun‘.lus.,mu:u eitiuszlidy
nensligedu Anveshiiasmieuimeiianthegnies
m‘smﬂmﬂugnmaw PN .-
amamessulidlvilddanadmiveaedisetegndio
miﬂmNwﬂmiﬂugnmmmmmm’l fiAnlnihgaviawasimtudannnniiiu
sy
arsanssauliudleilddalwnnunsssmlnusudavinisaade
aTvEnmniaimIuimsiag
wnlilddalinnundshelweziamndosumaialiihgn wiseduviaiia
m-nnmwu-ﬂauunﬂm:ummm’-nn'luwmauuuuTﬂquImmumq
useﬂnﬂn’nmmuquLﬂnmmn‘]ua’nu mﬂsﬂunaummwaiuqnvhmu
fiouniezaaavias ALY
mnoaaviammhanadub sageituhuuasndmuguiinet
svibimmansudhilnssssaieadu uazahiidamsssdauanin
manadusudsenanaudulussumahamdugeiioun
Tumsandedsalidusudsiuuzivinfuuasimsandalangandois
AN
winpuAadeszues SumansaiebiiAnnaiieuss wu thi Twihgauas
RUEN ]
ammwiumuazgeiiaiatiasiusuamel e

v oa & PEO Y PR
2 el

. ’ Tusiad
winbifindsgunsaifalwentuil® eradusmgbiiialwgald

v . ¥ 0 - - o o
shulsdviaszunmbsslutsssansigunsaiafeds wu fadalwd Taas
fadmasdhanluissiuoszshuazdenansenusagamwuagauaende
unsfomadumimglitadsvindemeluisimsgnisusuinliiadesio
fanan Wiaiianssinazessaiaidu
msasnsaulifleilifiomasrgaenhunianuduidosadoeias
“‘lﬂlﬁﬂﬂuu'"ﬂﬂ’ﬂ\lﬂﬂn

mnamaAdhgesasmnaiy auiluessassahaaduesge
wulygemnsaviliiiamsssdauazmanaiusssynaald

o vusianiosa wisAudumsiuasv muvn'lnmuTvmmﬂl'aumsmﬂuu
doilaevilwiAnmwavindvioamasauld

o vwuiunnsla wisdesnalwnielsuiusnaadisiatulanlwiug
manash mu-ﬂmam'[mnmwaduuwsalwﬁ"mﬂauLuaummnwmﬁuwaﬂuaumm
auufildanysal wisnszualvifiiu s

Fansombeninariy R32 aongussnma iilasrmiewiharaniy Ra2
WufnenFeunseandif aulauAganminala doiidn
Fnunmlumaviliiialaniou (Global Warming Potential; GWP) (fu 675

n:h'lﬁm?mvh\nu'luum'ﬁnnnmasa’uLn?mﬁnﬁ\iﬂmﬁusiwq 28n

nsduduSuduiidmay fufiifouviedusuifusedulwihgssns
'ﬂuLnﬂm‘nnﬂLwﬂnmﬂﬂaaummmmnmﬂﬂumm Tousianay wwmhlﬁmoﬂﬂ

4 v . ")
mummsnﬂanuuﬂa\ﬂm fintl Foui J 'n-'wmm'['mnuuna
msitumsiag vmemJm‘:avmsn'na\1aﬂnmn‘annu'naemmmwmumaaﬂmmmunu
nnmnuwmmﬂ-nihuﬂmauﬁ'[ulmmwumhmmsnna'lummwaduwsammmmlm

UUTTNDY TR’

Tiiadosdnrsvslwiiidsuamdsivgnies inisdaasestihannsnda

madeusatalwionaameluaees

msldiasaedaeesivihiibigndes svmfummgiiszuuihauianmauazin

ol let

nﬁmnmumsmwn alwilsulinunsselwmanguaneviodatedy

FuuAaziDsRARRS

sausnensianagflusiuvmi OFF maidmualu EN60204-1
iwnilehdadaatsenelusasldatamnsasnugions

* AIAT g
emdalihisszuweanlfateszain
madasaaiaemelumasaibivmnsamamahidnbveaadiuiaas
reliiaaudemadenindiudnyans

A T, ¥ ¥ . A davia XX Ty
AnRwiastumiieaugiiont Tnifiegnsy WHEAIN
nﬁﬁmvfwins::muﬁnﬁqvﬂu’gnﬁmmmmvh'lﬁmmﬁwuﬂm’luﬁmuﬂ:n'ﬂ'[ﬁtﬁﬂ
anudemasioningausduyaaa
n’nnﬂwmﬂuuu"(ﬂ'flﬁnaﬂ\mas.muu’nm'[umwnumnmmm 1/100
winunniuaclivilivieldsse wiafinsdeasenmea
aginhisiassnetheazmmislilusswivmmageumsldouuas i
dwiumanresmwiaznmhgeinsmiali
uwﬂnmmsmwsnmmnﬂqanumsmumu’lvi udiasamulWuazinsal
B 'nnnmnaudstmwmuumuawﬁua‘wmmunwm"u"m«mﬂﬂushufam
fmanzan

sovihulohifuidmiumsaag mnssauanw nmigsinsaadteslilugia
Auitiliiememmnsmhlugeufvgldizn manaduzesyeassuidssnan
mInnnneuveAaa

o Houre :Tasn“mﬁaumn?mn’wﬁn

dairdavithwinannmi 20 Alandu wdsenlausthoios 2 au Faendae
mefawmain Biiunsswinaidudmiumseniaadsanedasieds Ta
muﬂLwnmmwtﬁuﬂun'ﬁgnﬂm (@) prgdiilunnn
Aviagildussyiuioatnegniine

'J”am‘lummﬁwuwnwLwaamﬂm aunsoibiidamanadusesnyaaaled
ddovnnilan uazeninidossuanennmsmaameanels dasnnesoy
Tullehlfiuirqussiuiabivienniidinuasdngawanaindauis
dmiudad Tu1n1-un1monqu1u1umpmnnmvunnmuﬂmﬂauu
ANTau s U wiesnguazauq
a’nnﬂvﬂﬁu'lwuu'lq'n'lnuunmuwmﬁ‘lm‘m’nuLuunu’nﬁuml.ﬂﬁ’lu'lmﬁn
nsmUkivsssaudulusmalasseuriaduna
msuuumuﬁhlnwmwnmmsnm'lwmﬂmimmmu Femansathluganu
Fonesuidasnaneaduuumanu fu zwasﬂnaﬂm"aqumauq
islitalaatiusrniminu phaauduvdesaniuidu) Tudesiiinsandorisesany
oma Tunsdisunialipdssivemmivuwiantuieissznenmald fanw
Pululéihiesslsdounsuntuisadipssnanuduludaeininiuen sudusins
dalifdsadadoliomeaduntuwioddbimnziumsznesma Fatosu
Maszaianiios uananiinsmanuds saedalifitsedamanusuludissdiniduuen
Suiidssnndssanluswriniamiige fe)
athuvintmageunisialuasssemalasnssaialulasioundsen
yhmsiauvissnianubueinGeuiosuds
mnAmimnwiusssshanduiundsshialunsdiaahanubudh
Lifﬂ[ﬂ'ﬂuﬁ'ﬂmmmﬁn wsaiamImeeendiusuansaih ke
wsaley

vaAnnadasluFiads luil
vinaiimsaseifsaeadilumiueu aslansuionslag
. u‘mmwm‘r’lm ausosananIIMUsRIAine gy fedalh foeaslsduas
vdhiiiinsavsase
TUEUWILELaEISD
vinuiinlfiaissdanwvioaatfia
uinruwumiﬁuuﬂnulwmmﬂ’umalam{ﬂuvm 1 auaslsnuadosing
ummwﬂms’lmmmvnﬂm wmmmmtﬁﬂﬂaumwunm
mnmwﬂuﬁmmﬁwﬂmmmuﬂuﬂmmnam W wnmeimza
usmuvuﬂwu.,mnmn (mnwﬂmmﬂaﬂﬂﬂmmwunun"mauﬂaﬂmmmunuwu")
vinaiindssdudatuafunnhndosaiu
ummmﬂquu uqu«mnn’n 1000 Wm3)
ummwﬂmsmmﬂwﬂunuTmﬂugv
vinuifimawiameaunnuvasaTauug sunsodinadaaie
ummﬂuumﬂmnuummﬂwﬂ
mnmvﬂuﬂﬁ\mmmq'(m firunsafiasneemeadmissenaniadey
ummwmﬂwanuuﬂmmmmmwuma siadaviilid (unsddfdnsdado
iiawmmsiade)
vinniiilaswausedumsivasssaniisananiaissnisusneins
o dumigiitdsavatuuiaiesuazansiannld
Vinamimusoibismousgenaieniuameasnssethednmuuaziil
fimaandeu eanuidemesasimssnay maviwudadasusziwdein
vudnssadnsmelusaslusiusalud (ﬂnmnwnu'(mm'lq'nmm
memn'lummqmunﬂnmmnmshwmmmounavwnmagnnmmﬂawn
Lnsmmulun'lmmna"wﬂuumnammnmmu)
o Vnniiivinendar famnifasmnemsdviasensasemanniades
o vihufinmsdussiiowdasnneauduszeslaseailiiioome
o VihitiiuBunisdudatuuaening lnumsovsadauasiiuse (unsdl
saviAavlERuUBUWIR)
« vinaiilniseiiedldiunansemulasadunnuige @yatriminiadiu
ngmelussys 1 wng)
o sumivithAdhimansalvasenetuuaandy
mmsmﬁwﬂmnﬂuﬁnu“wiammwwuﬂmmimun"auq
vuAnfansiuenenastussuselyil
Winufisdauiildessanviaifesenmaheusssiaiasiuusnatans
Fansnsunauteuthuld
vinuianeenyssiaissmeuansmaialuiiculiTaunse audlszansaanin
Nniasavnfiusuaesasuldls e
sumisimsduszisumnsoiduusssdeiusolyidasmnaraudouss
savlaseainlifieoma
Fumivimasuszifiouuazidevgssniugeviaisemeuaneims
N0RINanE BT (uuml‘w‘mwﬂmuw'lnwﬂwau)
vinuifiedeedefeldiunansulasnduaaiye @xalnaimiviasiy
gmeluszes 1 was)
o mLmuuwmw\ﬂumuﬁdwnaanamm.,mmmvﬂanﬂnu
winuwidmnsndwadadwndanlassauuaniliinansdondo
uAasaesaslusnuRimemhikAanmsianiou (tu fense
Wefia 1av) visfafiaalWld (W Auwsfuasfnedlasids) sunsa
arauvieluvdiniinmiivasanWiissmeld

o dy - v .
mﬁvma'lﬁmmm‘mmnsaummmna'lwmmﬁnﬂniawﬂmmmeﬂnuumwsau

mauaningassniiuwaaAnuaziug uasieiaaWlaunaailmaawaebuedTe

v e U - v o o ) - < o,
vudnsaaisslndfuuinuisnsaianshseaaalwly

Ad o Qv a a
mnfegiazansenq wdsvanansoviliiiawacinld

- - t4
vuldiatesnielusraslusowidesusaifansnsuiuganh s
Frudinia
‘j 4 v Y1 v o ¥ I3 Y o -
ilavnniagesmelusmsiunh e dotfumsnszdusenhdssmnsoiliiin
Tihgauazwdeimile
v o ¥ e 9w ° d‘l v 4 e o
Wwdadmisldszumvihanauduillndiuiadscdefiswnsaiuiasun
m)mﬁnvﬁannumwnm
\adavile 1y dvhnsuaady (inverter) iedavriniinlwihehses (standby
generators) tdasdiBvinysuwneiiiaaigauaziadoiiamamnaussn
sonasiasLL vnm-mLuuﬁuavm'lumﬂmmmmmavm-mtﬁu upnwnil
suvenuuitedenaiuiadsslavamsumduaziedesdomsnunan
uazdnenemaioumievhiiiinanadadaels
T ndpesiidilag i«ﬁ“ln'i’aJa1ﬂuLﬁummﬂa[nuﬁﬂ"ﬂﬁlﬁmmu'lumms
Luamw%ué(uwwn@\amq 80% wiavinszuenhandu
thitmuwhwiathnngsang
mmmﬁwumuavna'luanm-mLaumumﬂﬁwmﬂmmw T

nnnesT: Insalwaud
avvh”Lv'ﬁIuwﬂauTwsnﬁwaﬁuﬁmﬂnﬁw%aLﬁugxﬂﬁ
wulfiadosiunmailsmivinguszadRiasdug Wy maduinmens
'['mﬂum'lwn-nuLuuumaimuawgm'lumiulhqauazmﬂﬁu%’nms‘t’ni
Azvwionavunvdsdy

qzyilwaesineg manfudenels
vudadadasmeuenaaslusdnaniusmissadiing
sunsnnAuagls

wnasuasdiddng sunsadlludugeviudumeiwihuasibiinaay
Wemeviowmdohnl wunhflliviuinaneu Wissan

o dwiptaisenuusnaas suliTassibwindesgniansauniaidumy
1& laldowluszuzum
maldTaniuhwinfiivierudamesnsoiiiiadomsusdlduanhliin
manadusesauld

uilfiiagla usnenfndiiisuan Hiigndinalusumisitecisslitg
madaseIamanasuavalanziug mmmm‘lumimtﬁmmvmmwa\ﬂwu
ot

wunasanlaq suzdiadon

asilifinliihgale
vuduimvissassniaruniufsiadasruyisaienu
'lu-um.,wmiﬂ\uhummﬁmmm\nuwa'ummwnm"nmﬂm“saumnmnLﬁuﬂm
Ddurvanugnmaihnusuniy wazminseihiiiianmanadunnmsinivie
manaduilesnnenuidudaled
Huuaziogavioatusrgiiilunesiaisenisuansians
hbiiiamanaduld

vwrwilaq uuiadssnisusnarmsuaziadaiiiderieu
szialfiineudemesasivineg wisanmanadunngssiinnasn
nm’lmmmmmnnus ravARaEsug iy THlunmiuewmns vanaduls
nunammmunwumwuuum wazifiusnudnd suld wissudays

o aANNEEIAAIfNh

FIUARIALATY

—26—

—27—




03 a ¥ e o o a ¥
gUNIINATII (FAFARAS) - gunsalfiTuiugmivanudnc
gunsaliedndmivdasesmeluems -
~ 1 | Teae (lvmeiadud)
wsmsuAneY
Q| o vv v o " 1 2 | da
(Fragiusunavseiasesmeluanais)
4
@ | Slameaulnsalime 1 3 | \wew
® | #nvilumasulnaa 1 4 | aduwmia
® upaswmiuINEin 5 5 | Aoy
EwSuununsfaaudunuguidnane 25 uu.) 6 | ussuathnene
® umﬂﬁl 2 7 | dssuarmuausedale 140 - 82.0Nm
(Fmiuigasiadilmasulnss Wurugudnan 16 u) i ( (1.4 - 8.2kgf-m)
® | wumapd [RO3 (AAA, Micro) 1.5V] 2 8 | & (dushugudnamely whiu 65 aa)
' o Fl
@ | wWunIBvnNANNELEINEINA 2 9 | UsTuaunmauu (4 Nu.)
ﬂﬂnsrﬁﬁﬁmuwuniau ) 10 Lma\u']u e

fnatjinsausumhyesdiaiosinilusios
(g ) vmamemwmmmﬂuqmmmﬂ

@fiatloviumsinadioundy)

PRIV lﬂW’]”N’\MTU

< o i & o
Fugufidsmheily U

12 | wIavinsieg

(
Unanaguvia 1 (
(
(

DaNLUY I.Q'W’bﬂ‘l‘v‘ill )

I aanuuumwm,mmu
uruda 1 13 | viaguuh )

2 P , a8 5
WWUAN 1 14 | gunsnlsmiinmanne nuuumm fhvﬁu)

angiay 1 . TS
hd - 15 | gunsalamaiamsiivesing (aanuumaww.,ﬁwsu)

& i9 v o i d o ]
n3avillFinsseslaeviefiiasuasadmiuuulansvie

Nuvi 16 v sy 4 « s
‘11;1 e~ 1 (sidsuuaneviadenissiadmsuuulaevisuwussmmn)
(fmuWUnLHaNADYIa)

o |ee|o|e|®
=
g,,
E_ﬂ:

17 | gunsnidmivdavia

(tiaihn“nuauno'numaliamnliiu:)|m:nmudmuauno'lugu'lunuot‘iu)

AMNETIZDIVIEN LA () 15 .
4 4 v
LiBLATBIATUUBN 10y
] ) 5
ANNANTDY agani ; g
m-msm'lu —
1iinLATnIAuuan
wwae (h) . : 10 0.
BEgINT

C msdadvindovmaiuoims

( mstadomwdmsudado )

msidonaano:imsdady

Gnsa“n“ﬂuuoa““s) ALV LAV
a & a 1ad o a o I v 10cm
@ fnsusnnilififsinsnman wassnaisubusinsonssneluls duzm
il fude . H 10cm
® snuilduasiliflefiadouds indammiamuwelisuln son—T——=1(
dad 4 t

® u%nmwuwu‘wLwmwamws"umiﬁaw‘%aﬁﬁ\ﬁnuﬂﬁ (doviremrsidiuly
mufiviun svgl)

@ Waaaftinsmihvussmsuasmsisldazan

® vinuiitudureseieshignussusnlnsasmouashnmasalvdesouy

® yanasiimsznmhldne

@ vinafusmivannedesiulnsimibieingethuion 1 was (Wellesiums
SuUMUFANUMWLALIFEY)

TugniilufigUnsaluazinaasiaasidimeluriu wa+ agdude

Gn‘s‘o\)muuamiammsb

@ vinaiomeadomd Tilamnhdy, faz viauasuandaslnoase otoon r—F J ohoden 10 em
® vinniesdeunasndesnnmaihvuzeaedesbilusumutulndides N g:' }3:2;::3;}:,
@ vinuiifuiliemadviumadnlugeaviathgeinnld m‘% ) L
® vinwivelnannussdussifiou amah 00
FnAnidsanafnsolus el doamen | e oem
winafeylndfesusuvdsanuindefniu esnni@eennmsieu
ananeWiindogm s

winewg (1) dwdegaiiund 1.2 m wialwausdain

a o a & o da
Wihaidlamainmssizevieiaa il e e
seashenniitvual sl

Uihunidafuaniss
e & a da ¥ o ¥ o
Jusnmomaiifilanzia visuSnandasuiniu lassmendtu
® davdmivuhaimasanuazgaemeadhimedumaszssiniavaansofacs e
Tuszperin 10 cm nwlo
Tunimwumuw\amm usi 1.2 LumimuTﬂmamn'm"muﬁmv qusinfissey
Wiisawessriviasssiumiodieanuseady
® daiinsfindainias asdaeiifuiiiemussozmerald uazmuinanluud
dasiul
—28—

mwmfﬂwaﬁwmmuwowmmmmLnimmﬂ‘lummi'nl.twui\: Ruiifdmundmiumsind (adssmelusans) i)
o (mn'ﬁmuummwmmvmwa uaznzinfinusnin ,
winelisiung) vy - mm
a . Aty
Audldwmiy . VUUIMs
VMYINT lﬂ?ﬂ\ilﬂlﬂuﬂ'\ﬂ'ﬁ
~ -
0, UM IfinRe 100, =
a2
138 450 202 E
206.5 / / 450 133.5 3
102.5, [ ] sss 1025 =
on| o >
A< o o~
=
+ &
YMIMUUATIUILNTAAANLATEY - Q
S Il o
o masuiumisusdmiviadoluuuusy vilasduuante 5 nevgy Bt — — 2
#pm
3 535 sssl\l. 2l
viefhe 380.6 £
&
vierhen 448.6 '?_
WNENINTI viezznmh 520 (816 ,é
£
davdmiuthen (965) davdwminhin (865) ‘E
=
) y . #uitivduen dwsuduuanseviiiaaan
o ihmaiusunssiounsdminfiaeaglunusanuiideims Taemsvausey
PRI
C msiDsna:msdouvaon (Eutiauﬁiiahm.huﬁo'lm)
§ o o d | v oy . . PP dee a4
digvhmamzmioifszuuelans szuann visudulave dedldududa Yasnaamia uasuiudin @usdufifidmhemly)
) . © wrudu
§ @ ysenaAguvie guyu @ Uaanaguvie N
5 4
8y O O @) o
Z Huuriu
¢65§ i
® uiuda
sl iouuan L | ATUMUIBINI + 1.5 1. oty ftadfuuen amwitandoud
@ Wggfmepahunsai @ Favasnaguviatiietsuidiiy ® wilnuwuda Uasnvisuay

pavnaeesti lunsdiiasu WHUAN
naviaaanin Widnauauaz
dususnzavlasnvieaan

o a
AU
o o & v, 0 Qv a a v o=
ﬁﬂﬂuwuomuﬂuam-ﬁm windalif erevi iy unas ddfaidng uazamaduluemagoidiluludies venavinliiinwasiviivia
Suamedug W

@ yudmin
anday

10 angdav . .
oy Hasuuan A TBAITIEN
. . 1 v G Faglumbsseugatas mindalili orevilivediesuazaunsalfndedug @emeldmmhmiamaauuiu
@ waennifuiauan Tidaglu ¢ o :
wilvfeunnges

—20—




C msdaiaSaumnSovmeluoims )

@ demelWidiaIes
@ nandAsay
©® osauanuiliinmuln
© semuldhiitasioaslnivuiu

Y .

Fameln

K wisflastuarandunezasanelv
'lumm‘fJmuTWWﬁ'lﬁ'ri‘mMﬁTﬁmmg’mm'u
AU CANELEG \lusiu

BNFBLNIRILU HO5RNR3G1.5 3D 245|EC57
iadasilafivsauiule
05  300/500 Tadt

I

fiwmilvisenadaduinhaedu Fiviewdiden)
WhARIavEERIANDILAY (AT.NN2)

R Janornmnd uaz/misdoiansd auuinsevhnne
N awwfuinivhanenndasslsiiu

R WNUATFIU

3 Fugseini

G

5

-

an* — - W 1N N\ uaan

. ~
* Juildndmiy
duangoanuay

\w3aRumsiinne shnsey

J

o thigmnalwhid ssibimhdudmiosuazdusunne
Tnedhdomulwesdamdougeiu ussiinlWinils

~ v Tl ' A, ) R
o sulnszilisusulunmadomelwiveneigaseg sastasiaaslv

yuvavne v, wissmelumamsuaziaisesmeusnanans
o swmslwdauaaui

@ dasulveunsud
dsznaudasau

® Uadownviiomendn
o @ausamelwiuunseiely

uwumwns denrasne W

unavel drauazaeinzey
¥ wispamelusnas

L uma

N 1hsu

@ f9/1de

®@ vhmannvia

via

vigseuein

v o ) ] o, Py
o Jufidrudwvasinuasimuaiian
rauszdnaanuazinglin

® Wumdnduuen

g~

o o o A
o Wumiamzduiinuiuweviniu
Wumsslifuviaaae

3 A "o vy o v o o 4
@ ﬁuwLm:mmiwﬁu‘lumimﬂwm-mmumwiamwnmﬂ/mwawmmm‘im

[ yunpIndULY

msravieaan lufirmeiude

v v v ( o o7 vl o v )

mIdaviamutne MIAaYieAIUIN masevaamsovlanvfianieiu

manaviesanluiiaviundeilesne nssievisentufirmedumdoivem wis iy fundedie dndhe
\ Tufiemeas Fugmmsluficmasy

mssiavienanlufirmeiuim

&y ﬁwuwé’u-ﬁw@ sude

shugheas
Y - ' ¥
[ umpuMsasuaseuneun |
1. naaviagusvuneuiean 2. aanrllaviaszunmh 3. TduDeviaszunenh 4. fisviaguszineni

o laangeanuaznenviaguszing o ldflaviaAnfvhilaviaszng
whean haanin

' ' 4 ~ o
o athwiamelnluses mnziadesiuemaliuniseanuuuiniy
¥ ' v, v ¥ .
umembiieuwiuaaninedumds i lunussinmhrisudiey
yhmaszueeanly

vie

Auw

vIuNYie

o ouhiavnszsnmbiidvaanan o Weuaguisinathlasmavayu
Tudumeuil 2 Wuniulaslduszus dhlyusaduangdaliiiu
e 18
ey : Waasey mindey
TiwuswvibihiHauls

A ' ¥
o pebiildnlAwefiaesiaszinemh

-
/
™ iBuomons \ wnBEnAUfimy  ALAE

¢ @ X

-30-

® Badesesiuluisadhiunszanuiame

Fadeediulu dumsumsAng

1. uguaULULDILATEY
v o a ¥
suludriunszaungs

—— 2. fasvinTaelavner e
Aner] naguaghly

.. L M
wwodmiuRna

udaiesindemely
e samnitgan

1L 1T

o Fnmnanfesossulusannnnizauing
@ nmu‘inmvﬁLmuf\aﬁvhm‘%'awmulﬁmiqaﬁ’nﬁﬁﬂuﬁwuaiw Uan
danq fadwni wisuiuiiudheuazen) (@aniigu
suanzaviiniasuluieeansananasnaInnssaU
Findale
@ nasataviuluiu susiedasdiludesnsnssnanan
nIEAURncR

da d_ v
sunflsoafiogsiugm
zovA3evilagmnhadn

( J6msnaana:Us:=nau Front Panel )

@ ABaem
o naAYANAMIN 2 DN
o IAsurhasaudusvudnaduienansan (aDAFAN 3 /2
U3nauuu)
® 334
© NAALKUNINEINAADN
o TadaiAdpudaerATaLA UM
o navSnilimeshunth
o mayuadnite 2 goliusiu
o ldusunsavenmea mu3smedediu

C msiUa/Ua 1a:naa/Us:nauliwnEoumbioIMAIY )

@ Tumsiila IﬁﬁuﬁmauﬁmdwmmLLmﬁoﬁvuauLinmﬁaﬂ (LB
fenmendnezaylushumisilviapszana 60 aven)

@ lumsilaunstaweiiamendt TWdusaudusoiuamn nawng
UARNVINIU LLaznmﬁﬁgmﬁ'anammq

® Tumsnaaunvdesniiienmadn Wisunsdumasmumiviluans
g usdaiden

@ lumasznauumgewviienmadt duflseudustoune Fussn
wanawng auadnidrdon LLaznmﬁgmﬁ'qnamm

31—




msﬁaﬁmn§anmauanciomms

@ Andandasuuiuinsuag Weliiulainsindodu
Tuathesfuay

® Lmumrﬂwmnummamﬂw'ﬁmﬂLaalm\w uazlinge
fuilsefidasemelnasunissmelufanas

wwumwmsidandaanel

L Trsuazanslvaes
unavaalw 4
L thona wIavmeluanes
T L~ [
@ winyd
—i[0
4268 Ua9IATDNNNEUBNDIANT

sadamali

vieTmsy

(msdan'mﬁmn‘mmmﬁu

Fuhnviadewdviengduiitulily du, vae Whlunelude

\adnvdndmelusems (svindempusnieans

% 1heen 1ean

(Famu)
5 o — © —
\®nﬂuhhl @/ \® il

TUIATOY A
snutidabin : ushuguingns 6591
sy guine 952 132

A Jonass:3b

1 va ¥ o o ~

o peilihhiuiaIevdmsy

o o - o

in3ewvhanaduuuiod
yhmauuaevisuan

(Wi : )

wushuguina 127 166
Wusuguinay 15.88: 197

O nenuvafitnean
haduiiduheuazinz

O naaunaiiinean
prosuiifuieussiing

o o o o .
O vsznauwadiinionnsan Whiviafiassia

uswhmauwvie

o mIuvie
JeUe B upe B (N4
G — - T
audnane \Aapvileunuvie LATENEBLUVIBULLANIAN (R22)
Vianaulay Ussimaangdmiy . o N hanuadl
R410A, R32 ssinmaand seianutuindendiin
0635 0.0-05 1.0-15 15-2.0
uiandmsy I
' MMM - - -
B 0 952 0.0-05 1.0-15 15-2.0
0127 0.0-05 1.0-15 2.0-25
0 15.88 0.0-05 1.0-15 2.0-25

diadaviiounuvisfleenuuusviu R410A, R32
viawadaeilanuviuuuddn Tahlihaze: B
(szpsitussninmnuiendmiumaunuie) 92
uansheiulmalssmsasidssdouuiadild minls
iasiiomvisuuudaiiy Tusalsinmionssuay
viegunsaliaduaRemilumanmsasysszmatu
walinusansadneszes B Widmiigndas

TN 7 v, o,
dugeman K o mm:amvmmwﬂmmmumm-u
] e ] e O duionmuusedacoil
(aeiiln)
) N-m (kgfm)
) Muzaamad (( 6.35) 140 - 180 (1.4-1.8)
sufg () 952) 34.0 - 42.0 (3.4-4.2)
(0 12.7) 490 - 61.0 (4.9-6.1)
(® 15.88) 68.0 - 82.0 (6.8-82)

-
A Jonass:3b

° []Ehﬂﬂnlﬁ\’ﬁﬂ'luﬂ-ﬁﬂvu“wﬂwvlu-mlﬂuIﬂ Nﬂuuu
uwﬂi’\:{v’iﬂqllmn llﬂ:ﬂ'l‘)uﬂ'ﬁvnﬂ'n“lﬂuf]
T ™ 03
Woilfuagiusnmumsand

32—

( n'lsriﬂﬁl'l‘]uq:yrg'm'na

@ Fuurasimitvatomedumeluussnmeusnanans
wolalviAniigmiosi My

@ dandimugy, vatiudhen, nauaillwad waz 2 fiamy
flugaanmea mu'iﬂ N

® DanauniWadsuusedudbiifiad susins §
ﬁmrymmﬂmaLuaolﬂl,ﬁunmamwaa 15 W1l S
uavmwmmmmmmmu‘[uaﬂw -0.1MPa (~76 cmHg)

®@® wmmnm'lwLﬂuﬂmmmﬂﬁﬂmamm Taruusdu
mua~we1mm‘smmuma\1iluammmﬂ

® ummnwﬂuLﬂuammmmiﬂmamtm {Wannan
pwAn (Femeduviafne uazviedhen) Taelduszue
wnWAEN

® vmaaaummwmav"mmummwﬁ aviosainaabu
vaedsemeluuasmeusneims

asiawasn

nInANMNAUTIN

shasaundAaN InaTRANNGY

inaundlnag
(eonuuyiamzdmiihenshamaiy R32)

(-76cmHg) -
fuusedush

FUUTIRUG

viatfishen
(s)ﬂnuuumvn..ﬁwmmmmmwmu R32)

el uﬂmﬁuamm’!mﬂ
(LLuumumﬂuaﬂaunau)
(ﬂi]nLl'lJULOW%d’W\iUU‘IH’IVI'Wﬁ’J'NlHH R32)

ingaanme

ORP. § PV 4 o
VidlANUEN (ﬂEIr'II.LLIULQW’]:E#’WI?UU’IU’M’IHTINLﬁu R32)

a v oo Y PN oo &8
fashasaunimuginiuwssansssuanaumsonnuiusmmamioalui

a vy _ da [ <
. Lua\mnsvyu‘lwammlaxl’\}mms’:ﬂ:ﬂauwwmﬂ:ﬂumuﬂu”“m"‘ mnavevn@ImUaN  |snezesuseieiliduihasey [suazesusiailldngasey
shonmunoin viaifanhin (@i R22) NdeyTvliaman () MmN [aueiuns) Ay (adieiuns)
Tonld Tusaldviefimanuunansgmsu R32 Tauiawz 06.35 (1/4") 20-30
o nyanld dulseingyanme wusumstwadoundueilaeiu :?253 Sg; P TIET: 10-12
Taildhduseslagyainadr lulussuuianudu & ST D) 020

wlusavinggamadlylussuuianaifundesinld
suuvhamuulaivienu

¢ ABiAuanwvihanuibuiia

] o 49 v a v o 3 a 19 < o
mnvazavansyhenufuildeniiu 7.5 a. 1“Lﬂuﬂ’ﬁ“/|’]ﬂ’l’]3~lLﬁuLWN‘VIR\W’m‘VIﬂ’J’]ﬂﬂ’liﬂ’lﬂ"ﬂuLﬁ‘u

v, Tora 3 dy S 1%
ud 75 AL ualdiAu 15 a1, Snnuiidavifinssiung = 10 NIN/ANAT

[Frati]
dmiviefiam 15 4. dasiinanshanubuidudnyinls?
(15-7.5) . x 10 n3W/x. = 75 n3u | 75 n3ufidpelduin

C msﬁuaunuuandamﬁaud)

@ vindudensissesomaienuibudeiivioudaiu
fashnsinmaduieudnhemmenoanin

¥
' g

@ saviatugavnauaziavia

]

Tumsiudaudonsiadhe faaiifuaun
wilaila Wisadmuudiudeagiiduauu

Res =

anu N .
Wumseumeusn uazsintildiguns

, p
@ iademiudidngunwliiedniuiaaiidoia vomhmwidy i [T X
©® daviemesdassmwneenila mzﬂr\l wasviassuhandad s uaand

WUy
¥ mugy
V\ﬂ‘i':ﬁu’]!ﬂn
uusn

( 38msindoudhansomstiinsovluinn

o iadumunilasanwinden eehdnfuguanmeasen (Asusnthen o deliipSonhamandy
yhauduaen) quu.wﬂ\mulwanﬂswmmnwﬂﬂLﬂm\ﬁﬂummwuu ﬁnnuu'[wnmﬂu FaAln

ya o

ﬁumuruﬂmﬂaanﬂa ‘Imﬁ‘lumiuunmmvnmwmumnmmimmu‘lu
sAseannfLeiavmeuen ienanviasananiaiaiey

Afldguaymasans
@ seviemiadniuigeiiawein
@

v oo ¥ a « ¥ o v Fl

suitiduihe Yandnhenhenudulasldiszuamnmie

v oo o a < o 3

duiiiufne dandifeesntian

a o I3 a v t) v & v 4 o &

Davianudu mngamgiiluiesn TidemsTiiadsewvhanui)

4 v v o 1e a o, v_ o - -
@ Waneiaduusdumagi 001 MPa Uandify usvhnsaeses

—33—

fliathetios 5 unit

Q
b 1
—

1% ON/OFF wsviAday




( msdaiasausiunnoulnsa

—— - ———n — - -
C 38“1S1dlluﬂlﬂas ) C Jsganuiasowud )
- o . v o v, & a a
o (AoudinAseusean warlduumneIzuin RO3 (AAA, Micro) o Tumsldousluvmeulnsalmelaevialy svdalilufie
s 2 faudly o winidpamsAnfalififunedu e

(duummeibigndrmnuaiemany @ uaz © fanly)

o
LUALAB3

A Gondss:b

@ :
© 20 walfuuameimiy
N o I
Q ® upminas sy
N’ thasay

C msiquahaau

o muAumeAuieviURligndee thellaeiulwihge uasmsifadyanmsuniu
o mysampiuiuvia, visfhg, wemalnnimd, swas, swnsdwi dusu szialiiiesunne dnludehansshlaednnag

( naaosviGuinSovnazisnu

@ veapviiuaIomssnnaTguerilifiuiias
@ \dlavaasuiduaia WiermesTussmluisumishoudaie u.mmame\mBIWnnmmwsmuaﬂmmmwmLmau wiaideidanlinauriou
wispvazhivhomuds umsunilasrenwsaizes
= agd

® aﬁmEl'lwgnmLﬂﬂﬂammwnnmawaamﬂmmuLﬂiaqﬂiummﬁ Tuszaugldouiily
@ srmglinllahssusznehinaldazaan

C aaidovassodoulijorinmsdady

] e 4 o da ¥ ¢ v ] a =) 3 o 4 a g 4 (g ' & °
mﬁaﬂaugmwﬂlﬂuanmiqmﬂm\‘mnwmmmLfﬁaaugimum llﬂﬂﬂﬂulﬂﬂLﬂ?aﬂ‘lﬂﬂﬁ\lﬂﬂﬂili]ﬂ’ﬁﬂ’]\?"luﬁla\‘iLﬂiﬂﬂaﬂﬂiﬂwa‘[ﬂulﬂ‘)’l’]Lﬂiﬂ\‘m’]\‘l’mlﬂu
Un@

v v a v v =2 aa & ] aa o o4 ‘e °
W'iﬂNm_lﬂﬁiJ’]El‘l‘lﬁﬂﬂﬂ’]W\‘lﬂ\‘l’]ﬁﬂ’ﬁ‘lﬁ\ﬂNLﬂiﬂﬂ llﬂz’lﬁ‘luﬂ'ﬁ@,uﬂiﬂﬁﬁLﬂiﬂ\'}ﬂ'}“ﬂuﬂﬂ’ﬁ‘vﬂ\ﬂu

MBUAINITANAY NANBUNITVINIY

@ ot v, o 4 < & o a
- uwmumfmmemﬂﬂgno}mmwmsa\my [ wWasaiuenmeaviiaudng
] lififheslwasanangaidandasasndimuannmsin [ TiflfuvsvAlnung
[ Wamdmuaumaiugauda [ nasznenihaulnad
[ Wuawuigaideuseviamelusasuasusnaimsuen I wedduiloeiumavienidaet

I sTunmoulvsavinmung
[ edunedimsldmuasadiudgndiseudoaud

< o a) o o a & -
(Walasiuanuidumsminlaniswavnniawnias 3 und)

4 a & o e A e o o o o I -
WadanIasuamealni visflaiimawasuulasmaviheu wisssdeldivuiiunanssnu 3 wid
wWatlasfuasasuazliiinsavihuinund

—34—

'USER’S MANUAL

contents

SAfELY PIECAULIONS .....cviveieeieieeietciee ettt ettt et et eete e eaeeaeeteeseeseseeaesaentessstesaneenesenesessesseseas 2
Choice of operations and fEAUIES..........c.eourueriruirrtiieerteie et ertete et esae s se e sessesensenas 5
Name of each part and its fUNCHON ........cc.evuiiiirieciee ettt s eeens 6
Operation and indication section for remote CONIOL .........cccveveieeeeieresieesieiceee et 8
AUTO mode Operation PrOCEAULE...........coueutrurertiueirrteeirieeesiieresteneeessesseseessesesessssesessessssessesessans 9
Temperature adjustment during AUTO ........cccocoouriiieireirieieccieenteeee ettt st 9
ADbOUt FAN SPEED.......c.ccoiiiiiiiiieieieenntetet sttt ee e ettt ettt st b bttt es b e s e ens 9
COOL/DRY/FAN mode Operation ProCedUTE. ..........cccerieeeriererreeereereisesseseseeseesesseseeseeeesessennss 10
Air-conditioner Operating CONAItIONS ...........ecuereerieeeirieeiiteeteeeeeereeeeeteseeeesesseseeseseereereeessseseeaeenes 10
Air flow direction adjustment ProCEAULE ............coeeerreieenreieireeieeeeere e e e eresseeeree s eseseas 11
3D AUTO OpEration PIOCEAUTE.......c..eueuerueirueirieniereueeieetestestesesteteseesessesasasessesassssesessssessessssssanees 11
SLEEP operation procedure

OFF-TIMER OpEration PIrOCEAULE .........ccccrueteeeuirieerieeeiatestestessessessesessssesessesessessssessssensessenes 12
ON-TIMER Operation PrOCEAULE.........c.ceverueueuirierieteieeeeteteeetestsseseeseseesesasssesansssesessssessesssessannas 13
SLEEP operation + ON-TIMER operation procedure..............cccceeuereirreeieresreeseereesrereeeereenenns 13
PROGRAM TIMER 0peration ProCEAUIE ..........ccceeieerurerreuerrterisseiessesesesnesessesesesessesesseessesenns 14
Present time SEting PrOCEAUIE .........c.evuruirueuirieuirteieiri ettt ettt estebe et se s sesa s essseseasesan 14
HIGH POWER/ECONOMY operation procedure.................... et e 15
Concerning CLEAN OPEIALION .....c..cueerieuiriiirieietesireinseessessesessessesessssessssesesessesessasesessesessesessesan 16
EMErgency TN OPEIALION ... ...ccucueiiueuireeiiteitrteiteteiestetes ettt ste sttt st sesese s ssesesessesseseneasenan 16
Power blackout auto restart fUNCHON .........coeiirieirienieeeiee et 16
Installation 10Cation SELHIEZ.......c.cecerueieieirireeiteee ettt st sa et e e e et b e b et etesbe s e e eneese s e 17
Remote control handling ProCEAUIE...........ccceiteieerueierireeietitee ettt bbb aenas 18
When the operation fails with the remote COntrol..........ccevereeieeriririeeriieeee e 18
OPETAtINE HINES......iiiiveiitiiieteieteie ettt ettt s e te s ebesbe s ese e tessss et etessebesessesesensesessesensas 19
MAIDEENANCE ......c.eeiiiiieitiitet ettt sttt ettt et et ebesaeseaen e be et e s et e st et ase st sesese s ebe s esebeseesensetensane 19
Has the unit been installed COTECLY?........couiiriireieieriiee et 21
TTOUDIESNOOTINE ..ottt ettt sttt e ettt se et te s as e e eneere e 21
Please TeMEIMDET |.........c.cccrieuiiiiieiniiee ettt ettt a e e se et be bbb et s ebe e 22
When to contact your distributor without delay...........ccueceeerieiiiiieiiiicieeecece e 23
Self diagnosis fUNCHION. ......cccueiriiueiitecrt ettt sttt te sttt e e te et s s ebe e b s sssesesessesesseseanas 23

-1-




§ OPERATION PRECAUTIONS

Safety precautions

~ Awanne

o Before starting to use the system, please read these “Safety precautions” carefully. .
e When you have read this instruction manual, please keep it without missing. « Do not expose yourself to the cooling air for a long period
Symbols which appear frequently in the text have the following meaning: This could affect your physical condition and cause health problems.
: I . « Do not insert anything into the air inlet.
® Strictly prohibited 0 Observe instructions with 9 Provide positive earthing This may cause injun./, as the i.nternal fan rotates at high speed. . ] ) . .
great care » The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
» sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
, . Improper handling could lead to drastic result » Might pose a serious problem, depending on supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
QWARMNG like death, serious injury, etc. A CAUTION the circumstances. safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Please observe these precautions with great care, since they are essential to your safety.

I INSTALLATION PRECAUTIONS

« Store the remote control out of reach of infants.
Failure to observe this may result in the batteries being swallowed or other accidents.

~/\ WARNING . L DN eliiTion

o The system is for domestic, residential etc. use.

If used in severer environments, such as an engineering workplace, the equipment may function poorly. ° Only use approved fuses.

Use of steel or copper wire instead of an approved fuse is strictly prohibited, as it may cause a breakdown or fire.

+ Do not handle the switches with wet hands.

This may cause an electric shock.

¢ Do not swing from the indoor unit.

If the indoor unit falls down,you may get injured.

« Do not place a flammable insecticide or paint spray near the blower, nor spray it directly on the
system.

A CAUTlON ‘ This may result in a fire.
« You should not expose any combustion appliance directly to the air stream of the air-conditioner.

The appliance may then work inadequately.

« Do not wash the air-conditioner with water.

This could cause an electric shock.

The system should only be used for its original purpose and not for anything else like, for
instance, preservation of food, plants or animals, precision devices or works of art.

The system is only intended for use in ordinary domestic rooms. Any other use of the system may damage the quality of food, etc.
« Do not place anything containing water, like vases, on top of the unit.

Water entering the unit could damage the insulation and therefore cause an electric shock.

Mak that th tem has b | thed « Do not install the system where the airflow direction is aimed directly at plants or animals.
) E ihe ;ureh S ebsys emt d?s bogh progery eﬂn o ductor or teleph th cable. | t installation of th s wil damage ek health
A e A Col Ctor or telephone e Ci €. Incorreci stallation o e . - . .
e:nh EZb.eei,Zf,fm;f:: Lneefe"c?,”iiiﬁoc.f, @ gas plps, water pipe, Tgnining conductor phone earfh eable. fneofreetin : » Do not sit on the outdoor unit nor put anything on it.

« The system must be installed by your dealer or a qualified professional.
It is not advisable to install the system by yourself, as faulty handling may cause leakage of water, electric shock or fire.

Do not install it where flammable gas may leak.
Gas leaks may cause fire.

« Depending on the place of installation, an earth leakage breaker may be necessary.
If you do not install an earth leakage breaker, you may get an electric shock.

« Make sure to install the drain hose properly so that all the water is drained out.
Improper installation may lead to water drop in the room resulting in wet furniture.

If the unit falls down or things drop off it, people could get hurt.
o After a long period of use, check the unit’s support structure from time to time.

e @ @0

I SAFETY PRECAUTIONS |N HANDLING AlR'CONDlT'ONERS W'TH FLAM MABLE If you do not repair any damage right away, the unit may fall down and cause personal injury.
¢ Do not touch the aluminum fins on the air heat exchanger.
REFRIGERANTS It may result in injury.
« Do not place household electrical appliances or household items under neath the indoor or
This equipment uses flammable .. . . outdoor units.
refrigerants. If the refrigerant is leaked, Ther’e is information ||.1cluded _ln the Condensation falling from the unit may stain objects and cause accidents or electrical shock.
together with an external ignition user’s manual and/or installation « Do not operate the system without the air filter.
manual. It can cause malfunction of the system due to clogging of the heat exchanger.

source, there is a possibility of ignition.
P yorls o Do not shut off the power source immediately after stopping the operation.

Wait at least 5 minutes, otherwise there is a risk of water leakage or breakdown.

A servi rsonnel shoul handin N R .
The user’s manual should be read thissee :Ie pmee:to witi fef::e:cbeeto the 9 « Do not control the system with main power switch.
carefu"y inst |r‘ fp I It can cause fire or water leakage. In addition, the fan can start unexpectedly, which can cause personal injury.
) Installation manual.

« If you operate the system together with a combustion appliance, you must regularly ventilate the indoor air.
Insufficient ventilation may cause accidents due to oxygen deficiency.

o Stand firmly on a stepladder or other stable object when removing the inlet panel and filters.
Failure to observe this may result in injury through insecure objects toppling over.

+ When you clean the system, stop the unit and turn off the power source.
Never open the panel while the internal fan is rotating.

+ Do not place objects near the outdoor unit or allow leaves to gather around the unit.
If there are objects or leaves around the outdoor unit, small animals may enter unit and contact electrical parts and may cause a break-down,
smoke or fire.

« Contact your dealer to clean inside the indoor unit, do not attempt to do by yourself.
The use of a non-approved detergent or improper washing method may damage the unit's plastic components and cause leaks. Damage,
smoke, or fire may also happen if the detergent comes in contact with electrical parts or the unit's motor.

o Stop the unit and turn off the power if you hear thunder or there is a danger of lightning.
It may damage the unit.




I PRECAUTIONS FOR RELOCATION OR REPAIRS

Choice of operations and features

/N\WARNING

« Do not perform any repairs or modifications by yourself. Consult the dealer if the unit requires Choice of operations
repair.

If you repair or modify the unit, it can cause water leaks, electric shocks or fire.

-
cooL_] (5= " (g e

o Consult your dealer for repairs.
Y P Cooling by extracting heat from the room. Drying by extracting damp from the room.

Wrong repairs could cause an electric shock, fire, etc.
« In case the air-conditioner is relocated elsewhere, contact your dealer or a professional fitter.
Faulty installation may cause water leakage, electric shock, fire, etc.
« If you notice anything abnormal (smell of burning, etc.), stop the system, turn off the power source
and consult your dealer.
Continued use of the system in abnormal circumstances may result in malfunctioning, electric shock, fire, etc.
« If the air-conditioner fails to cool or warm the room, it may have a refrigerant leakage. Contact
your dealer.
If refrigerant needs to be added, check with your dealer for proper instructions.
If the refrigerant comes in contact with the bare skin, it may cause cold injury.

Functioning of microcomputer depends on setting and room tem-
peratures. It dehumidifies while keeping room temperature almost

If the refrigerant gas is inhaled excessively, it may cause deterioration of nerve function like dizziness and headache, or deterioration of heart constant.
function like irregular heartbeat and heart palpitation temporarily. If refrigerant unexpectedly leaks from the unit onto a fan heater, stove,
hotplate or other heat source, harmful gases could be generated.

Fanning by circulating room air. Automatic selection of operating mode.

The Auto mode automatically
selects the operation mode

\ A\

\\\\ (COOL or DRY), depending
~ on the room temperature when
switched on.
&
Features

s

Amenity facility @ Page 14 TIMER procedure ﬁ’ Page 12,13 HIGH POWER mode E’:F Page 15

When using the timer to switch on, the
system should become operational shortly
before the set time, depending on the room
temperature so that the desired temperature
should be reached at the set time.

There are three timers, for SLEEP, ON and Turning up the power operates the air-condi-
OFF. They can be set as desired. tioner in the power cooling mode.

A o (5 ™', \(ULTLDIRECTIONAL AIR FLOW ECONOMY mode | (17 Pese
E//B i —]
~

This is an economic level of operation.

This function sets the unit at the most suitable angle
for blowing, imitating a natural breeze.

e SWING FLAP
Flap moves up and down continuously.

e SWING LOUVER
Louver moves left and right continuously.

e MEMORY FLAP (FLAP OR LOUVER STOPPED)
Once the flap or louver position has been set, the unit
will memorise it and continue in the same position the

L next time.




Name of each part and its function

INDOOR UNIT C Air inlet panel D)

Unit indication section and remote control signal receiver )

Wireless remote control )

N
U Air filter )
Removes dust or dirt from the inlet air.

ﬁn Page 19

( Air-cleaning filter )
AN

{ Room temperature detector

( Unit operation switch

' Air outlet

S ir outle

Air blows out of here.

( Left/right air flow adjustment louver

ﬁ’ Page 11

Up/down air flow direction adjustment flap

; c?Page 11
=]

M

Drain hose

8

< U U U U U

Drains water from the dehumidified air.
C Refrigerant piping connection electric flex
=L
OUTDOOR UNIT Accessories

Air inlet )

(on side & rear surface)

&35

Battery x 2
(RO3 (AAA, Micro))

v

Wireless remote Wood screw x 2
Wireless remote control ~ control holder (for remote control holder mounting)

v ) [T [0

Activated carbon & Anti-allergen filter Vitamin C filter
(Blue & Black) (Orange)

Unit indication section

( RUN light (green) )

Illuminates during operation
and CLEAN operation.

Ve

el

1€ TIMER light (yellow) )

Illuminates during TIMER operation.

( HI POWER light (green) —

Tlluminates during HIGH POWER operation.

( 3D AUTO light (green) )
Tlluminates during 3D AUTO operation.

How to open the air inlet panel

Place fingers at the recesses on both sides of the panel and pull up the panel
to this side so that it will be opened by about 60 degrees.

T

How to close the air inlet panel

Push both sides evenly and press further lightly at the center.

Removal, installation of air inlet panel

‘When removing the air inlet panel for internal cleaning or others, open the
panel by 80 degrees and then pull it to this side.

Unit ON/OFF button

In emergencies, this button can be used for turning on/off the unit when
remote control is not available.
Page 16

e

—

I
Unit ON/OFF button

Secure the upper edge of the air inlet panel by lightly pushing it
in, and then close the panel.




Operation and indication section for remote control AUTO mode operation procedure

B Automatically selects the operation mode (COOL, DRY) depending on the room temperature when switched on.

Operation section

( FAN SPEED button )_

Each time the button is pushed, the . Each time the button is pressed, the B
indicator is switched over in turn. w MATSUSI indicator is switched over in turn.

‘When the unit is not in AUTO mode:

Press MODE button.
Move the [l mark] to the @(Auto) position.

Aim the remote control at the air-conditioner.

E Press the ON/OFF button.

To stop: Press the ON/OFF button.

OPERATION MODE select buﬁoD

ON/OFF (luminous) button )

C HI POWER/ECONO button

This button changes the HIGH POWER/
ECONOMY mode.

@ Page 15
( TEMPERATURE button h

This button sets the room temperature.

Press for starting operation, press again
for stopping.

AIR FLOW (UP/DOWN) buﬂoD

This button changes the air flow (up/down) mode.

@ Page 11
f ( AIR FLOW (LEFT/RIGHT) button)

This button changes the air flow (left/right) mode.

CF Page 11
L—( 3D AUTO button )

(This button changes the present time and
TIMER time.)

( ON TIMER button e Air is not blown out during the opera- AUTO mode can be operated
- - tion by simply pressing the ON/
This button selects ON TIMER operatlon This button sets 3D AUTO operation. ) Page 22 OFF button.
cL age
ﬁ Page 13 EAN‘W @ﬂ’ Page 11 @
—< OFF TIMER button )
( SLEEP button This button selects OFF TIMER operation.
Air flow direction adjustment s
This button changes to SLEEP operation. @ Page 12 ) e Ifyoudon’t want the AUTO mode program, change to
procedure. # Page 11 COOL, DRY or FAN instead of AUTO.

@ Page 12

—( RESET switch )
@ Page 10

Switch for resetting microcomputer and

tting time.
setting time ﬁ?mge 14,18
e The above illustration shows all controls, but in practice

(___cLeaN suiten ol e levan pats e hown. ——(__cAncELbutn ) Temperature adjustment during AUTO

This switch changes the CLEAN mode.

This button cancels the ON timer, OFF
@ Page 16 timer, and SLEEP operation. B Air temperature adjustment is possible even during automatic operation. There are 6 levels of adjustment possible with the (™) button or the ) button.

‘When a change in temperature is desired.

Indication section

( CLEAN indicator ON/OFF TIMER indicator )
Indicates during CLEAN operation. Indicates during ON/OFF TIMER operation.
( SLEEP indicator ) OPERATION MODE indicator)

Indicates selected operation with H lamp.

Press the @® or ) button.

( When it is a little cold j

Press the button. I

B Each time the button is pressed, the switch over occurs in the following order
=625 e =1 220 > +1 +6.
‘When +6 is indicated, even if the button is pressed, the indicator does not change.

‘ 0. [ (Auto) o ¢ (Cool) o £3/2Z (Fa) » 0 (Ory)]
C TEMPERATURE indicator = v - |® z ( When it is a little hot )
Indicates set temperature. TIME indicator ) I Press the (M) button. |

(Does not indicate temperature when operation

Indicates present time or timer setting time.
mode is on AUTO)

B Each time the (W) button is pressed, the switch over occurs in the following order
+6 245 s +1 20—l —6.
‘When -6 is indicated, even if the button is pressed, the indicator does not change.

( FAN SPEED indicator AIR FLOW indicator )

Indicates set air flow rate with B lamp.

Shows selected flap and louver mode.

3D AUTO indicator ) About FAN SPEED

Indicates during HIGH POWER/ECONOMY Indicates during 3D AUTO operation.
mode operation.

@l POWER/ECONO MODE indicat

B You can choose the capacity of your air-conditioner when cooling or fan.

Transmission procedure

a p Operation capacity by your choice FAN SPEED
Set antomatically by i " AUTO Press the FAN SPEED button.

‘When each button on the remote control is pressed with the remote control pointing towards the air-conditioner unit a signal is transmitted. ¢t automatically by microcomputer

When the air-conditioner receives the signal correctly, it will beep. Powerful operation with high capacity HI Move the [l mark] to the desirable fan speed position.
Standard operation MED I——> AUTO HI MED LO _l
Energy-saving operation Lo

—-8— —9—




COOL/DRY/FAN mode operation procedure

¢ MITSUBISHI

MM HEAVY INDUSTRIES

3 Recommendation

Air flow direction adjustment procedure. &iﬂ Page 11

Aim the remote control at the air-conditioner.

Press the MODE select button.
Move the [l mark] to the desirable operation position.

Si& (Cool), ‘042 (Fan), ()(Dry)

Press the ON/OFF button.

Press the TEMP button.

Press or () button for the desired temperature.

3 0, 0 = o O =
g |26°C-28°C 5‘21 C~24°C 5‘ — |
J
Press the FAN SPEED button
I Set the fan speed as desired.
S
s N
To stop: Press the ON/OFF button.
\. J

K

e Airis not blown out during the operation.

(G Page 22

— Program changing procedure

Set the new program.

e The operation program can also be set or changed when
the air-conditioner is not in operation.

Air flow direction adjustment procedure

- ( Adjusting air flow direction R

\ J

B Up/down direction can be adjusted with the AIRFLOW < (UP/DOWN) button on the remote control. Each time when you press this button
the mode changes as follows:
Change to AIRFLOW (UP/DOWN) mode.

[ N Y~ Y Y B
B

u
Flap stopped) (Swing)

B Left/right direction can be adjusted with the AIRFLOW <a» (LEFT/RIGHT) button on the remote control. Each time when you press this
button the mode changes as follows:
Change to AIRFLOW (LEFT/RIGHT) mode.

3,

4 4 4
(Louver stopped) A LA LI
QAN

B \Y/\S \Y} 4 D
(Swing)

Air-conditioner operating conditions

M Use within the following operational range. Operating outside of this range may result in the protection devices being activated, preventing the

unit from working.

~
MEMORY FLAP (FLAP OR LOUVER STOPPED)
‘When you press the AIRFLOW (UP/DOWN or LEFT/RIGHT) button once while the flap or louver
is operating, it stops swinging at an angle. Since this angle is memorized in the microcomputer, the
flap or louver will automatically be set at this angle when the next operation is started. .
¢ Recommended angle of the flap when stopping
( /AWARNING L
e Avoid constant airflow to the body for hours on end. ] = (Horizontal
COOL.DRY| T== | “iiowing)
A\ CAUTION
e  When in COOL or DRY operation, do not operate for hours on end with the air
flow blowing straight down. Otherwise, condensation may appear on the outlet
grill and drip down.
e Do not try to adjust the flaps and louvers by hand, as the control angle may
change or the flap or louver may not close properly.
\

Cooling operation

3D AUTO operation procedure

Outside temperature | Approximately 21 to 43 °C

Inside temperature Approximately 21 to 32 °C

Below approximately 80%
Inside humidity The long-term use of the unit with a humidity level exceeding 80% may result in condensation forming on the
surface of the indoor unit, leading to water drops.

—-10-

B Fan speed and air flow direction are automatically controlled, allowing the entire room to be efficiently conditioned.

Press the ON/OFF button.

Press the 3D AUTO button.
M:’g v . Each time the 3D AUTO button is pressed, the indicator is switched
;:O . . in the order of:

|——‘ 3DAUTO No indication
(3D AUTO) (Normal operation) l

Releasing procedure
|7 Press the 3D AUTO button to turn off the 3D AUTO indicator.

e

- 3D AUTO operation is canceled when you switch the operation program.

« The 3D AUTO light illuminates during 3D AUTO operation.

11—




SLEEP operation procedure

B The unit stops automatically at the end of the set period of time.

The room temperature is automatically controlled when the set time lapses, so that the room does not become too cold during cooling.

S mrsus

R
CLEAN 3 AL 1

— Changing of set time

Set to a new time by using SLEEP button.

Press the SLEEP button.

B If this is pressed while the unit is off

SLEEP operation starts with the previous operation settings, and the air-conditioning is

turned off after the time that has been set passes.

H If this is pressed while the unit is running
Each time the button is pressed, the indication changes as follows:

[=4
/H E’H 3H ... (Units of one hour)
No indication
(canceled) /‘EH gH

Example: You wish it to stop after 7 hours.

Set to qH
The timer light (yellow) is on.

U

e The unit stops at the end of the set period of time.

Releasing procedure

Press the CANCEL button to turn off the SLEEP indicator.

OFF-TIMER operation procedure

B The unit stops automatically at the end of the set period of time. If it is stopped, perform the operations starting with STEP 1 and if running start with STEP 2.

_. Changing of set time

Set a new time by using the OFF TIMER button.

Releasing procedure

Press the CANCEL button to turn off the timer indi-
cator.

Example: You wish it to stop 22:30.

Press the ON/OFF button.

Press the OFF TIMER button.

OFF TIMER indicator is blinking.

Press the “@ or &” button.

wilviw

Each time the button is pressed, the indicator is switched in the order of:

r—>0100—>0:10—>0:20—>w—>I:OO—>1:10—>(Units of ten minules)—l

Each time the &) button is pressed, the indicator is switched in the order of:

I—»O:OO-»23:SO =»23:40 = --- =»23:00 =22:50 = (Units of ten minutes) —I

Set at 22:30.

Press within

Press the OFF TIMER button. 60 sec.!

The indication changes from blinking to steady lighting and the setting is com-
plete.

The timer light (yellow) is on.

4

o The unit stops at the end of the set period of time.

—12—

ON-TIMER operation procedure

B Operation starts 5 to 60 minutes before the time that is set so that the room temperature reaches the optimum temperature at that time. @ Page 14
ON-TIMER operation can be set regardless of whether the air-conditioner is running or not.

—2

— Changing of set time

Set a new time by using the ON-TIMER button.

Example: In the case you wish to bring the temperature to nearly set temperature in at 8:00.

Press the ON-TIMER button.

ON TIMER indicator is blinking.

Press the “@® or &” button.

Each time the button is pressed, the indicator is switched in the order of:

I—>0:00—>0:10~0:20—>--- =+1:00=>1:10 = (Units of ten minutes) —|

Each time the button is pressed, the indicator is switched in the order of:
|—>0:00 =23:50 =23:40 = --- =23:00 =+22:50 =» (Units of ten minutes) _l

Set at 8:00.

1 3 Press the ON TIMER button.
5 The indication changes from blinking to steady lighting and the setting is complete.

\.

Press within
60 sec.!

The timer light (yellow) is on.

Y

o Operation starts 5 to 60 minutes before the set time.
o The TIMER light goes out at the set time.

— Releasing procedure

Press the CANCEL button to turn off the timer indicator.

SLEEP operation + ON-TIMER operation procedure

B Combined timer operation of SLEEP operation and ON TIMER. 1-time event setting.

Changing of set time

Set a new time by using the SLEEP or ON TIMER
button.

Example: When it is desired to stop after 3 hours and then start operation at 8:00, near
the set temperature.
B SLEEP operation setting

Set by the procedures on page 12.

Set to
H

B ONTIMER operation setting
Set by the above mentioned ON TIMER operation procedure.
O
E-I'H'l
Set to -y
The setting of the lighting of the timer light (yellow) of this unit is complete.

Y

o After the SLEEP operation set time has elapsed, the operation stops, and it
starts from 5 to 60 minutes before the ON TIMER’s time.

o The timer light is not lit at the ON TIMER’s time.

Releasing procedure

Press the CANCEL button to turn off the timer indicator.

—13—




PROGRAM TIMER operation procedure

HIGH POWER/ECONOMY operation procedure

B The timer operations that consist of the combination of the timer being set at both on and off. Once this has been set and operations started, operations

will commence and end at the same time every day as long as the ON/OFF button is not pressed.

Example: When it is desired to stop at 22:30, and then start operation at 8:00, near the set
temperature.

W OFF TIMER operation setting

Set by the procedures on page 12. Set to O _F
2c30

B ON TIMER operation setting

Set by the procedures on page 13. Setto 9%]00
The setting of the lighting of the timer light (yellow) of this unit is complete.

The time will be displayed on the remote control unit. The display will change
depending on the operational status.

O[ON-0FF) OON-(0F

(Stopped) (Operating)

— Changing of set time

Set a new time by using the OFF TIMER or ON TIMER button.

— Releasing procedure

Press the CANCEL button to turn off the timer indicator.

———{ About Amenity facilities )

Amenity facilities enable to start the operation a little earlier, so that the room
should approach optimum temperature at ON time when the operation is started
by ON-TIMER.
e Mechanism
The room temperature is checked » In COOL operation 4
60 minutes before the timer is (Stop) Operation starts
at ON. Depending on the tem-
perature at that time, the operation
starts 5 to 60 minutes before the
timer is at ON.

(Operation)

Set temperature

e The Amenity facility only func- l‘ ”””””””” !
tions for COOL operation mode |
(including AUTO). It does not Check the room Set time
work for DRY mode. temp. 60 mins.

in advance.

When SLEEP operation is selected, the room temperature is automatically
controlled after a while, ensuring that the room is not too cold during cooling
or too warm during heating.

e During COOL : The preset temperature is lowered by 1°C at the start of
SLEEP operation (when the timer is set). After that, the temperature goes up
by 1°C every an hour to become 2°C higher.

J L

( .
N L About SLEEP operation |___q

If the air-conditioner is not operating, aim the remote control at the air-conditioner.

Press the ON/OFF button.

- fo—
el

2

Press the Hl POWER/ECONO button.

‘When the operating mode is AUTO or COOL
Each time the HI POWER/ECONO button is pressed, the indicator is switched
in the order of:

E-f‘p e‘@ No indication —I
n)

(HIGH POWER) (ECONOMY) (Normal operatios

‘When the operating mode is DRY or PROGRAM TIMER
Each time the HI POWER/ECONO button is pressed, the indicator is switched
in the order of:

e‘@ No indication
(ECONOMY) (Normal operation) |

— Concerning HIGH POWER operation

The remote control E‘Q indicates but the FAN SPEED indication is erased.

e During the HIGH POWER operation, the room temperature is  ®
not controlled. When it causes an excessive cooling, press the HI
POWER/ECONO button once more to cancel the HIGH POWER
operation.

e HIGH POWER operation is not available during the DRY, the
program timer operations and 3D AUTO operation.

o During ON timer operation, HIGH POWER operation will start
when the ON time is reached.

Pressing the H POWER/ECONO button intensifies the operating power and initiates powerful cooling operation for 15 minutes continuously.

‘When the following operations are conducted HIGH POWER opera-

tion will be canceled.

@ When the HI POWER/ECONO button is pressed again.

(@ When the operation mode is changed.

(® When it has been 15 min. since HIGH POWER operation
has started.

@ When the 3D AUTO button is pressed.

Present time setting procedure

B When inserting the batteries, the present time is automatically set to time setting mode.

Example: Set to 10:30.

Press the ACL switch.

Press with the tip of a ballpoint pen, etc.
The time indicator blinks and can be set to the current time.

Press the “@ or ©@” button.

(Set to 10:30)

— Concerning ECONOMY operation

indication is eraseed.

g

e It will go into ECONOMY operation the next time the air-condi-

tioner runs in the following instances.

@ When the air-conditioner is stopped using the ON/OFF
button.

@ When the air-conditioner is stopped in SLEEP or OFF
TIMER operation.

(® When CLEAN operation ends.

Pressing the HI POWER/ECONO button initiates a soft operation with the power suppressed in order to avoid an excessive cooling. The unit

operates 1.5°C higher than the setting temperature for weak wind capacity during cooling. The remote control “@ indicates but the FAN SPEED

‘When the following operations are conducted ECONOMY operation

will be canceled.
@ When the H POWER/ECONO button is pressed again.

Press within
60 sec.!

Press the ON/OFF button.

The indication changes from blinking to steady lighting and the setting is complete.

o The timer operation is set on the basis of the present time, so please set it cor-
rectly.
o The remote control data is reset when the present time is set.

—14—
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Concerning CLEAN operation

B CLEAN operation should be run after AUTO, COOL and DRY operation to remove the moisture from inside the indoor unit and control the growth
of mold and bacteria.

Press the CLEAN switch with the tip of a ballpoint pen.

Each time the CLEAN switch is pressed, the indicator is
switched in the order of:

¢+¢ No indication
| (CLEAN on) (CLEAN off)

To stop: Press the ON/OFF button.

e CLEAN operation is impossible after Fan, OFF-TIMER and SLEEP have
stopped.

e The indoor unit fan runs for about two hours in CLEAN operation.

e The RUN light illuminates during CLEAN operation.

Emergency run operation

e The unit ON/OFF button on the unit operates ON/OFF temporarily when the remote control is not used.

Operation program

¢ OPERATION MODE : AUTO
e FAN SPEED : AUTO
¢ AIRFLOW . AUTO

e Operation starts by pressing the unit ON/OFF button;
it stops if you press the button again.

H |

verio0

{ |

( — =
_C Unit ON/OFF button )

Power blackout auto restart function

H What is power blackout auto restart function?

e Power blackout auto restart function is a function that records the operational status of the air-conditioner immediately prior to it being switched off
by a power cut, and then automatically resumes operations at that point after the power has been restored.

o The following settings will be canceled:
@ Timer settings
@ HIGH POWER operations

e The power blackout auto restart function is set at on when the air-conditioner is shipped from the factory. Consult with your dealer if this func-
tion needs to be switched off.
e When power failure ocurrs, the timer setting is canceled. Once power is resumed, reset the timer.

—16—

Installation location setting

B Take the air-conditioning unit’s location into account and adjust the left/right airflow range to maximize air-conditioning.

If the air-conditioning unit is running, press the ON/OFF
button to stop.

The installation location setting cannot be made while the unit is running.

J

N
Press the AIR FLOW < (UP/DOWN) button and the

AIRFLOW <» (LEFT/RIGHT) button together for 5 seconds

or more.

The installation location display illuminates.

Setting the air-conditioning installation location.

Press the AIR FLOW < (LEFT/RIGHT) button and adjust to the
desired location.

Each time the AIR FLOW <> (LEFT/RIGHT) button is pressed, the
indicator is switched in the order of:

(Center Installation)  (Right End Installation) ~ (Left End Installation)

Press within
60 sec.!

Press the ON/OFF button.

The air-conditioner's installation location is set.
Press within 60 seconds of setting the installation location (while the
installation location setting display illuminates).

B wilin

| Air-conditioner installation location and airflow range

The diagram below indicates the airflow ranges corresponding to the air-conditioner's installation location. Consider your room's layout and
set the airflow range to maximize conditioning effectiveness.

A;rﬂow range Airflow range Airflow range

(Left End Installation) (Center Installation) (Right End Installation)

General Information

¢ Y mark will be displayed on the display panel while the air-conditioner is in operation, regardless of the installation location of the unit.

¢ When installation location of the air-conditioner had been set once, installation location will be memorized into the unit even if
unplugging the power cord. Please set it with a remote control again in case of changing the installation location of the unit.

* The installation location setting can not be performed while the unit is in operation.

17—




Remote control handling procedure

Replacing the batteries

The following cases signify exhausted batteries. Replace old batteries with new ones.
e Receiving beep is not emitted when a signal is transmitted.

e Indicator fades away.

Using the remote control holder

r N\
The remote control can be attached to a
wall or pillar by using a remote control
holder. Before installing the remote
control, check that the air-conditioner

1 Remove back lid and take out
old batteries.

3 Close back lid.

receives the signals properly.

2 Insert new batteries.
RO3(AAA, Micro)x2

‘Attention T
the @ and ©

‘ marks

Press the reset switch with the

I tip of a ballpoint pen.

The time setting mode is indicated.

@ Page 14

I

oY

For installing or removing the remote
control, move it up or down in the
holder.

— Pk

When the indicator shows any abnormal condition, Press the reset

) . y N .
switch with the tip of a ballpoint pen.
e Don't use old and new batteries together.
e Remove the batteries when the remote control is not used for a L . . .
long period. e On the battery is printed its expected life. This may be shorter
o  The life of a battery conforming to JIS or IEC should be 6 to 12 than that of the air-conditioner, depending on the date of manu-
months with normal use. If used longer, or when an unspecified facture. . ) ) .
battery is used, liquid may leak from the battery, causing the ° H°_W°V°f, ?he be_ittcry may still be in working order after expiry
remote control to malfunction. of its nominal life.
. 7

Warning note for remote control handling

-
e Don’t go near high temperature

places, such as an electric carpet
or a stove.

Don’t leave the remote control
exposed to direct sunlight or other
strong lighting.

N\

e Don’t drop the remote control.
Handle with care.

¢ Don’t put any obstructing obsta-
cles between the remote control
and the unit.

=
O ™

Don’t spill water etc on the remote
control.

S H&

e Do not place heavy objects on the
remote control, or step on it.

When the operation fails with the

remote control

( e Are the batteries running down?

L Replace the batteries with new ones and repeat the operation.

ﬁ “Replacing the batteries” above.

o If the operation still fails, handle as per emergency

run operation.
Contact your dealer.

-~

Cj—" Page 16
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Operating hints

B Please observe the following for the most economic and comfortable use of your unit.

-
Set a suitable room temperature.
suitable

temperature

Excessively low temperatures are not good
for your health and waste electricity.

Clean the filters frequently.

Clogged filters may block the air flow and
cause less efficient operation.

Avoid direct sunlight and draught.

Cut out direct sunlight by drawing the cur-
tains or blinds when cooling. Keep windows
and doors shut, except when ventilating.

Adjust the airflow direction properly.

Nl

Adjust the up/down and left/right airflow to
ensure a steady room temperature.
\

Operate the unit only when needed.

Use the timer properly to operate the unit
only when needed.

Generate little heat when cooling.

Keep heat sources out of the room as much
as possible.

Maintenance

Before maintenance

During the operational season

~
Turn off the power switch.

N\
Cleaning the air filter

1 Remove the air filter

@ Pull up to this side the air inlet
panel.

@ Lightly hold the knobs at both sides
and lift a little to remove the panel to
this side.

Don’t spill water.

There’s a danger

of electric shock.

Wipe the unit with a soft,
dry cloth.

exchanger.

¢ Do not touch the aluminum fins on the heat

N
Standard interval is once every two week

2 Cleaning

/\CAUTION

Don’t dry them over an open flame.
Pull them out gently.

If the filter is very dirty, clean it with warm wa-
ter (approx. 30°C), and dry it thoroughly.

Don’t clean the filters with boiling water.

3 Reinstall the air filter

o Stand firmly on a stepladder or other stable e Holding firmly the filter at both sides as shown at
object when removing the inlet panel and filter.

right and insert securely.

Don’t use the following articles:

e Hot water (40°C or more)
It may deform or discolour the unit.

etc.
They may deform or scratch the unit.

e Petrol, paint thinner, benzine or polishing agents,

e  Operating without putting back the air filters will
make the unit dusty, and may cause damage.

Cleaning the unit

e Wipe the unit with a soft, dry cloth, or use a vacuum cleaner.
o If the unit is very dirty, wipe it with a cloth soaked in warm water.

Cleaning the air inlet panel

direct sunlight.

e Removal, installation of air inlet panel . ﬁ” Page 7

e The panel can be washed with water. After washing with

water, wipe any moisture off the panel and dry out of m
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W

Cooling is affected by an air filter clogged up with dust etc., and the operation noise becomes louder. It may also use
extra electricity. Please clean the air filter at appropriate intervals.

Has the unit been installed correctly?

Suitable installation position

e Should not have any obstruction in front of the indoor unit, preventing proper ventilation and functioning.
e Don’t install the unit in any of the following places:
e Where there is a danger of leaking inflammable gases.
e Where there is substantial splashing of oil.
e Malfunctioning due to corrosion may occur if the unit is installed in a spa where sulfide gases are generated, or in a seaside resort exposed to
sea breezes. Contact your dealer.
The air-conditioner and remote control must be at least 1 meter away from a TV set or radio.
e Drain the dehumidified liquid from the indoor unit into a spot that drains well.

Pay attention to operating noises!

| 7
At the end of the season At the beginning of the season
4 3\ 's N
1 Perform the fan operation for a half day. 1 Make certain that there are no obstacles blocking
. ) the air flow around the air intake and outlet open-
Dry the inside of the unit. ings of the indoor and outdoor units.
2 Check the installation base for corrosion or rust.
2 Stop the unit and turn off the power switch.
. X Ensure that nothing has snapped and that the
The unit uses appr. 2W even when the power switch has been turned off 3 . "
during the off-season for safety or for saving energy. earthed flex is not disconnected.
3 Clean and reinstall the air filters. 4 Ensure that the air filters are clean.
4 Clean both the indoor and outdoor units. 5 Turn on the power switch.
5 Remove batteries from the remote control. 6 Insert batteries in the remote control.
\ J \ J

Installing, inspecting and replacing the air-cleaning filter

w

for about 1 year.

1. Open the air inlet panel and remove the air filters.

2. Remove the filter holders, with the air-cleaning filter installed in the folders, from
the air-conditioner.

Remove the vitamin C and activated carbon & anti-allergen filter from filter
holder and inspect the filter. Use a vacuum cleaner to remove any dust or dirt from
the vitamin C and activated carbon & anti-allergen filter. Replace the vitamin C
and activated carbon & anti-allergen filter if it cannot be cleaned or if it has been

(The vitamin C and activated carbon & anti-allergen filter should be replaced after
about 1 year of use. However, the actual replacement period may vary depending
on the conditions in which the filter is used.)

(Do not dispose of the filter holders. They are reused. )

4. Install the air-cleaning filters in the filter holders, and then install the filter holders
in the air-conditioner.

air-conditioner.

The air-cleaning filters may be installed on either the right or left side of the

5. Install the air filters and close the air inlet panel.

For replacement the air-cleaning filter, contact your dealer.

it i i ot SO i s i i
(4 aongy s onsas ononcos 1IN st e oo o 10

Do not expose vitamin C and activated carbon & anti-allergen filter to direct sunlight for
an extended period. The bacteriolytic effect will be lost.

/\CAUTION

Item

Feature Color

Vitamin C filter

Release vitamin C into the air at a constant rate, and the room air

. . Orange
is retentioned &

Activated carbon &
Anti-allergen filter

By using with the carbon and Anti-allergen, absorbs the harmful Blue & Back
gasses and removes the allergens.

—20-
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e When you install the unit, take care to choose a place that can comfortably stand the weight of the unit and does not increase the operating
noise or vibration. If there is any likelihood that vibration may be transmitted through the house, fix the unit with the aid of vibration-proof pads
between the unit and the fittings.

»  Select a place where cold or hot air and operation noises from the indoor and outdoor units do not cause any inconvenience to your neigh-
bours.

* Do not leave any obstacles near the outlet and inlet of the outdoor unit. This may cause malfunctioning and increased operating noise.

¢ If you hear an irregular noise during operation, contact your dealer.

. 7
—~ ( Inspection and maintenance ) ~
Dependent upon service conditions and operating environment, the inside of the air-conditioner may become dirty after a number of seasons’ service
(3 to 5 years). This will reduce performance. In addition to normal cleaning, we would recommend inspection and maintenance. (The air-conditioner

has a longer life without any trouble.)
¢ Contact your dealer, or any distributor, for inspection and maintenance. (There will be a charge for this service).
¢ We would recommend inspection and maintenance to be carried out during the off-season.
e If the supply cord of this appliance is damaged, it must only be replaced by a repair shop appointed by the manufacturer, because special purpose
tools are required.
\. J
Troubleshooting
Please carry out the following checks before making a service call.
' N o Y\ Ifthe air-conditioner does not oper-
The air-conditioner does not work at all. ate properly after you have checked
Has the power switch been Has the timer been set in the Is there a power failure or a thef left points, or if any doubt still
AN ot e exists after you have consulted
turned off? ON” position? blown fuse? e s
page 22, or if things happen as
| . D) shown on page 23, switch off the
y ° power and contact your dealer.
ON
g 7 N
OFF
¢
~ - N
Poor cooling :
Have you set the thermostat at a Is the air filter clean? (Not Did you leave any doors or win-
suitable temperature? clogged?) dows open?
suitable \\
[emperature f A
Is there any direct sunlight en- Is there a heat source in the
tering the room? room? the room?
AL \
b
> VA
ALY
| /

s o D e e e e R e G e e e s ey

I An alternative refrigerant (R32) is used in this air-conditioner. When asking your dealer for service I
or inspection and maintenance, explain the dealer about it.

— e —— — — —— —— —— —— —— ]
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Please remember!

When to contact your distributor without delay

( You cannot restart the unit immediately after you have
stopped it.

(RUN light is on)

Not
operating?

?
. =

~
Restarting has been blocked for 3 minutes after you have stopped or

after switching off the power during operation, to protect the unit.
Please wait for
three minutes.

The three-minute protection timer in the microcomputer automatically
starts up again.

Air is not blown out when starting the DRY operation.

(RUN light is on)

The indoor fan may stop to prevent re-evaporation of dehumified mois-
ture and to save energy.

Some steam escapes during COOL operation.

This may occur if the room’s temperature and humidity are very high. It
disappears as soon as the temperature and humidity decrease.

There is a slight smell.

Air blown out during operation may smell. This is caused by tobacco
or cosmetics sticking to the unit.

You hear a slight gurgling sound.

\\‘ w

This is caused by refrigerating liquid moving within the unit.

You hear a slight cracking sound.

This is caused by heat expansion or contraction.

H Turn off the power switch immediately and inform your dealer in any of the following situations:

starts to malfunction.

b

g )

The fuse or switch blows continu- The cable becomes extremely hot.

ously. The covering of the cable is cracked.

gﬁ AcauTion
Fuse often blows. . . )
If the power cord becomes damaged, ask your dealer or a qualified engineer to install the
@ replacement to avoid accidents.
The TV, radio or other equipment A switch does not activate properly. You hear a strange noise during op-

eration.

When faulty movement is observed when the ON/OFF but-
ton is pressed, even after turning off the power switch and
restarting the operation after 3 minutes, the faulty move-
ment does not disappear.

ESF

3 minutes go
by, but, why ...

You hear a hissing or clicking sound.

This is caused by the operation of the refrigerant control valves or
electric components.

After a power cut, you cannot re-start, even if power has
been restored, unless you have the power blackout auto
restart function.

The memory circuit of the microcomputer has been wiped out. Use the
remote control to start the operation again.

Remote control signals are not received.

Remote control signals may not be received if the signal receiver on the
air-conditioner is exposed to direct sunlight or other bright light.
If so, cut out the sunlight or reduce the other light.

Moisture may form on the air outlet grills.

If the unit is operated for a long time in high humidity, moisture may
form on the air outlet grills and start dripping.

Fan won’t stop immediately after unit operation was
stopped.

Indoor fan : Fan will not stop after 2 hours if set to CLEAN opera-
tion.

Outdoor fan  : Fan will not stop about a 1 minute period in order to
protect the unit.

RUN light stays on even though operation was stopped.

The RUN light blinks during CLEAN operation.
Run light turns off when CLEAN operation ends.

—22_

The RUN and TIMER lights on the unit indication section
blink quickly (0.5 sec. ON; 0.5 sec. OFF) and don’t work.

Self diagnosis function

B We are constantly trying to do better service to our customers by installing such judges that show abnormality of each function as follows:

RUN light

O

Description of trouble Cause

Heat exchanger sensor error

Broken heat exchanger sensor wire, poor connector
connection

IMER light ON 2 - time flash

Room temperature sensor error

Broken room temperature sensor wire, poor connector
connection

6 - time flash

Indoor fan motor error

Defective fan motor, poor connector connection

U

Compressor failure, overload operation, relay 52C short

RUN light ON m— Abnormality of outdoor unit A
circuit
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While install the unit, be sure to check the selection of installation place, power source speci- WALL TYPE AIR-CONDITIONER

fications, usage limitation (piping length, height differences between indoor and outdoor units,

power source voltage and etc.) and installation spaces.

R32 REFRIGERANT USED

I Safety

precautions

(Safety precautions

Before installation, read the “Safety precautions” carefully and strictly follow it during the installation work in order to protect yourself.
o The precautionary items mentioned below are distinguished into two levels, [A\ WARNING]| and |\ CAUTION |.
: Wrong installation would cause serious consequences such as injuries or death.
/A CAUTION | : Wrong installation might cause serious consequences depending on circumstances.
Both mention the important items to protect your health and safety so strictly follow them by any means.
e Be sure to confirm no anomaly on the equipment by commissioning after completed installation and explain the operating methods as
well as the maintenance methods of this equipment to the user according to the user's manual.
e Keep the installation manual together with user’s manual at a place where any user can read at any time. Moreover if necessary, ask

to hand them to a new user.
o Before starting the installation work, proper precautions (using suitable protective clothing, groves etc.) should be taken by qualified

installer.

e Please pay attention not to fall down the tools, etc. when installing the unit at the high position.
e If unusual noise can be heard during operation, consult the dealer.
e The meanings of “Marks” used here are shown as follows:

O

Never do it under any
circumstances.

Always do it according to the
instruction.

/\ WARNING

Installation must be carried out by the qualified installer.

If you install the system by yourself, it may cause serious trouble

such as water leaks, electric shocks, fire and personal injury, as a

result of a system malfunction. Do not carry out the installation and

maintenance work except by the qualified installer.

Install the system in full accordance with the installation

manual.

Incorrect installation may cause bursts, personal injury, water leaks,

electric shocks and fire.

Be sure to use only for household and residence.

If this appliance is installed in inferior environment such as machine

shop etc., it can cause malfunction.

Use the original accessories and the specified components for

installation.

If parts other than those prescribed by us are used, it may cause

water leaks, electric shocks, fire and personal injury.

Install the unit in a location with good support.

Unsuitable installation locations can cause the unit to fall resulting in

material damage and personal injury.

Ensure the unit is stable when installed, so that it can withstand

earthquakes and strong winds.

Unsuitable installation locations can cause the unit to fall and cause

material damage and personal injury.

Ventilate the working area well in the event of refrigerant
during ir

If the densny of refrigerant exceeds the limit, please consult the

dealer and install the ventilation system, otherwise lack of oxygen

can occur, which can cause serious accident.

When installing in small rooms, take prevention measures not

to exceed the density limit of refrigerant in the event of leakage,

referred by the formula (accordance with ISO5149).

If the density of refrigerant exceeds the limit, please consult the

dealer and install the ventilation system, otherwise lack of oxygen

can occur, which can cause serious accident.

After completing installation, check that no refrigerant leaks

from the system.

If refrigerant leaks into the room and comes into contact with an oven

or other hot surface, poisonous gas is produced.

Use the prescribed pipes, flare nuts and tools for R32.

Using existing parts (for R22 or R407C) can cause the unit failure

and serious accidents due to burst of the refrigerant circuit.

Tighten the flare nut by torque wrench with specified method.

If the flare nuts were tightened with excess torque, this may cause

burst and refrigerant leakage after a long period.

Do not open the operation valves for liquid line and gas line

until completed refrigerant piping work, air tightness test and

evacuation.

If the compressor is operated in state of opening operation valves

before completed connection of refrigerant piping work, air can be

sucked into refrigerant circuit, which can cause burst or personal

injury due to anomalously high pressure in the refrigerant.

« The electrical installation must be carried out by the qualified
electrician in accordance with “the norm for electrical work” and
“national wiring regulation”, and the system must be connected
to the dedicated circuit.

Power source with insufficient capacity and incorrect function done
by improper work can cause electric shocks and fire.

Be sure to shut off the power before starting electrical work.
Failure to shut off the power can cause electric shocks, unit failure or
incorrect function of equipment.

Be sure to use the cables conformed to safety standard and
cable ampacity for power distribution work.

Unconformable cables can cause electric leak, anomalous heat
production or fire.

This appliance must be col d to main power source by
means of a circuit breaker or switch (fuse 16A) with a contact
separation of at least 3mm.

When plugging this appliance, a plug conforming to the norm
IEC60884-1 must be used.

Use the prescribed cables for electrical connection, tighten

the cables securely in terminal block and relieve the cables
correctly to prevent overloading the terminal blocks.

Loose connections or cable mountings can cause anomalous heat
production or fire.

Arrange the wiring in the control box so that it cannot be
pushed up further into the box. Install the service panel
correctly.

Incorrect installation may result in overheating and fire.

Be sure to fix up the service panels.

Incorrect fixing can cause electric shocks or fire due to intrusion of
dust or water.

Be sure to switch off the power source in the event of
installation, inspection or servicing.

If the power source is not shut off, there is a risk of electric shocks,
unit failure or personal injury due to the unexpected start of fan.
Stop the compressor before removing the pipe after shutting the
operation valve on pump down work.

If the pipe is removed when the compressor is in operation with the
operation valve open, air would be mixed in the refrigeration circuit
and it could cause explosion and injuries due to abnormal high
pressure in the cooling cycle.

Only use prescribed option parts. The installation must be
carried out by the qualified installer.

If you install the system by yourself, it can cause serious trouble such
as water leaks, electric shocks, fire.

Be sure to wear protective goggles and gloves while at work.
Earth leakage breaker must be installed.

If the earth leakage breaker is not installed, it can cause electric
shocks.

Do not put the drainage pipe directly into drainage channels
where poisonous gases such as sulphide gas can occur.
Poisonous gases will flow into the room through drainage pipe and
seriously affect the user’s health and safety. This can also cause the
corrosion of the indoor unit and a resultant unit failure or refrigerant
leak.

Ensure that no air enters in the refrigerant circuit when the unit
is installed and removed.

If air enters in the refrigerant circuit, the pressure in the refrigerant
circuit becomes too high, which can cause burst and personal injury.
Do not bundle or wind or process the power cord. Do not deform
the power cord by treading it.

This may cause fire or heating.

Do not process or splice the power cord, or share the socket
with other power plugs.

This may cause fire or electric shock due to defecting contact,
defecting insulation and over-current etc.

Do not vent R32 into the atmosphere : R32 is a fluorinated
greenhouse gas, covered by the Kyoto Protocol with Global
Warming Potential (GWP)=675.

Do not run the unit with removed panels or protections.
Touching rotating equipments, hot surfaces or high voltage parts can
cause personal injury due to entrapment, burn or electric shocks.

» Do not perform any change of protective device itself or its
setup condition.

The forced operation by short-circuiting protective device of pressure
switch and temperature controller or the use of non specified component
can cause fire or burst.
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Carry out the electrical work for ground lead with care.

Do not connect the ground lead to the gas line, water line, lightning conductor or telephone line’s ground lead. Incorrect grounding can cause

unit faults such as electric shocks due to short-circuiting.

Use the circuit breaker of correct capacity. Circuit breaker
should be able to disconnect all poles under over current.
Using the incorrect one could cause the system failure and fire.
Install isolator or disconnect switch on the power source wiring
in accordance with the local codes and regulations.

The isolator should be locked in OFF state in accordance with
EN60204-1.

Be sure to install indoor unit properly according to instruction
manual so that drainage can run off smoothly.

Improper installation of indoor unit can cause dropping water into the
room and damaging personal property.

Install the drainage pipe to run off drainage securely according
to the installation manual.

Incorrect installation of the drainage pipe can cause dropping water
into the room and damaging personal property.

Be sure to install the drainage pipe with descending slope of
1/100 or more, and not to make traps and air-bleedings.

Check if the drainage runs off securely during commissioning and
ensure the space for inspection and maintenance.

After maintenance, all wiring, wiring ties and the like, should
be returned to their original state and wiring route, and the
necessary clearance from all metal parts should be secured.
Secure a space for installation, inspection and mair

specified in the manual.

Insufficient space can result in accident such as personal injury due
to falling from the installation place.

« Take care when carrying the unit by hand.
If the unit weights more than 20kg, it must be carried by two or more
persons. Do not carry by the plastic straps, always use the carry
handle when carrying the unit by hand. Use gloves to minimize the
risk of cuts by the aluminum fins.
Dispose of any packing materials correctly.
Any remaining packing materials can cause personal injury as it contains
nails and wood. And to avoid danger of suffocation, be sure to keep the
plastic wrapper away from children and to dispose after tear it up.
« For installation work, be careful not to get injured with the heat
exchanger, piping flare portion or screws etc.
« Be sure to insulate the refrigerant pipes so as not to condense
the ambient air moisture on them.
Insufficient insulation can cause condensation, which can lead to
moisture damage on the ceiling, floor, furniture and any other valuables.
When perform the air-conditioner operation (cooling or drying
operation) in which ventilator is installed in the room. In this
case, using the air-conditioner in parallel with the ventilator,
there is the possibility that drain water may backflow in
accordance with the room lapse into the negative pressure
status. Therefore, set up the opening port such as incorporate
the air into the room that may appropriate to ventilation (For
example; Open the door a little). In addition, just as above, so
set up the opening port if the room lapse into negative pressure
status due to register of the wind for the high rise apartment etc.
Be sure to perform air tightness test by pressurizing with
nitrogen gas after completed refrigerant piping work.
If the density of refrigerant exceeds the limit in the event of refrigerant
leakage in the small room, lack of oxygen can occur, which can
cause serious accidents.

Do not install the unit in the locations listed below.

Locations where carbon fiber, metal powder or any powder is floating.

Locations where any substances that can affect the unit such as

sulphide gas, chloride gas, acid and alkaline can occur.

Vehicles and ships.

Locations where cosmetic or special sprays are often used.

Locations with direct exposure of oil mist and steam such as

kitchen and machine plant.

Locations where any machines which generate high frequency

harmonics are used.

Locations with salty atmospheres such as coastlines.

Locations with heavy snow (If installed, be sure to provide base

flame and snow hood mentioned in the manual).

Locations where the unit is exposed to chimney smoke.

Locations at high altitude (more than 1000m high).

Locations with ammonic atmospheres.

Locations where heat radiation from other heat source can affect

the unit.

Locations without good air circulation.

Locations with any obstacles which can prevent inlet and outlet air

of the unit.

Locations where short circuit of air can occur (in case of multiple

units installation).

Locations where strong air blows against the air outlet of outdoor unit.

Locations where something located above the unit could fall.

It can cause remarkable decrease in performance, corrosion and

damage of components, malfunction and fire.

Do not install the indoor unit in the locations listed below (Be

sure to install the indoor unit according to the installation manual

for each model because each indoor unit has each limitation).

e Locations with any obstacles which can prevent inlet and outlet air
of the unit.

o Locations where vibration can be amplified due to insufficient
strength of structure.

e Locations where the infrared receiver is exposed to the direct sunlight
or the strong light beam (in case of the infrared specification unit).

o Locations where an equipment affected by high harmonics is placed
(TV set or radio receiver is placed within 1m).

e Locations where drainage cannot run off safely.

It can affect performance or function and etc.

Do not install the outdoor unit in the locations listed below.

Locations where discharged hot air or operating sound of the

outdoor unit can bother neighborhood.

Locations where outlet air of the outdoor unit blows directly to

plants. The outlet air can affect adversely to the plant etc.

Locations where vibration can be amplified and transmitted due to

insufficient strength of structure.

Locations where vibration and operation sound generated by the outdoor

unit can affect seriously (on the wall or at the place near bed room).

Locations where an equipment affected by high harmonics is placed

(TV set or radio receiver is placed within 1m).

Locations where drainage cannot run off safely.

It can affect surrounding environment and cause a claim.

Do not install the unit where corrosive gas (such as sulfurous

acid gas etc.) or combustible gas (such as thinner and

petroleum gases) can accumulate or collect, or where volatile

combustible substances are handled.

Corrosive gas can cause corrosion of heat exchanger, breakage of

plastic parts and etc. And combustible gas can cause fire.

Do not install the unit near the location where leakage of

combustible gases can occur.

If leaked gases accumulate around the unit, it can cause fire.

Do not use the indoor unit at the place where water splashes

may occur such as in laundries.

Since the indoor unit is not waterproof, it can cause electric shocks

and fire.

Do not install nor use the system close to the equipment that

generates electromagnetic fields or high frequency harmonics.

Equipment such as inverters, standby generators, medical high

frequency equipments and telecommunication equipments can

affect the system, and cause malfunctions and breakdowns. The
system can also affect medical equipment and telecommunication
equipment, and obstruct its function or cause jamming.

Do not place any variables which will be damaged by getting

wet under the indoor unit.

When the relative humidity is higher than 80% or drainage pipe is

clogged, condensation or drainage water can drop and it can cause

the damage of valuables.

Do not install the remote control at the direct sunlight.

It can cause malfunction or deformation of the remote control.

Do not use the unit for special purposes such as storing foods,

cooling precision instruments and preservation of animals,

plants or art.

It can cause the damage of the items.

Do not install the outdoor unit in a location where insects and

small animals can inhabit.

Insects and small animals can enter the electric parts and cause

damage or fire. Instruct the user to keep the surroundings clean.

* Do not use the base flame for outdoor unit which is corroded or
damaged due to long periods of operation.

Using an old and damage base flame can cause the unit falling down
and cause personal injury.

« Do not use any materials other than a fuse with the correct

rating in the location where fuses are to be used.

Connecting the circuit with copper wire or other metal thread can

cause unit failure and fire.

Do not touch any buttons with wet hands.

It can cause electric shocks.

« Do not touch any refrigerant pipes with your hands when the

system is in operation.

During operation the refrigerant pipes become extremely hot or

extremely cold depending the operating condition, and it can cause

burn injury or frost injury.

Do not touch the suction or aluminum fin on the outdoor unit.

This may cause injury.

« Do not put anything on the outdoor unit and operating unit.
This may cause damage the objects or injury due to falling to the
object.

¢ Do not use the unit for special purposes such as storing foods,
cooling precision instruments and preservation of animals,
plants or art.

o Do not clean up the unit with water.
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Sta(ﬁiﬁiﬁf;si?ges ot Necessary tools for the installation work ( Limitations for one way piping length and vertical height difference)
Accessories for indoor unit 1 Plus headed driver (Phillips screwdriver)
One way piping length 15
@ | Istallation board . 2 | Kaife Y plping length (9 = ‘ I
(Attached to the rear of the indoor unit) 3 Saw v h %\::g: or unitis 10m
ertical height rereeQ)
@ | Wireless remote control 1 4 | Tape measure difference (h) | ouidoor unitis 10m l 1
higher
® | Remote control holder 1 s | m 2
ammer
Tapping screws
@ | (for installation board 4dia, by 25mm) 3 6 | Spanner wrench
14.0- 82.0N - m
® Wood screw 5 7 | Torque wrench (1.4 - 8.2kgf - m)
(for remote control switch holder 3.5dia. by 16mm) 3 Hole core drill (65mm in diameter)
. L] L] a2
D ey (A AN i) 13 : 5| Wrench ke Wexagon) i Installation of indoor unit
@ | Air-cleaning filters 2
10 | Vacuum pump
iter holders 2 Vacuum pump adapter Designed specifically Installation of installation board
(Attached to the front panel of the indoor unit) 11 (Anti-reverse flow type) for R32
. 2|6 fold ( Designed specifically )
Locally procured parts Q'ty aUge maniio. for R32 A Lf)ok for the insifie wall structures (Intermediate support or INSTALLATION SPAGE (INDOOR UNIT) (FRONT VIEW)
Designed — pillar and firmly install the unit after level surface has been
@ | Sleeve 1 13 | Change hose ( et e ) checked.) Unit : mm
® | Sealing plate 1 . Designed specifically I 450 i Space for N fi
— 14 | Flaring tool set for R32 Oy pservice Indoor unit Sep;ci‘e:e o
© | Inclination plate 1 B ( Desigaed specifically ) O 0, [ Installation board 100
for R32 450 202 8
@ | Putt 1 138 . 8
- Gauge for projection adjustment (Used when flare is Ol 206.5 / / 450 133 3 E
. . Olw
© | Drain hose (extention hose) 1 16 mads by using conventional flare tool) . 102.5, / / 585 ,102.5 ;%é
)
Piping cover : al < F2
® (for insulation of connection piping) 1 17 | Pipe bender E 7 EINE
—J:;: M ®
Mating mark for level surface ~
S nl o
Selection of installation location + Adjustment of the installation board in the horizomal | | | || (oo |
direction is to be conducted with five screws in a ] g 1, —
temporary tightened state. " 535 53 wi o
¥ ‘ . vorieniil
INDOOR UNIT) --------------- . Piping for Gas 380.6 8
C TV Piping for Liquid 4486 |\ |2
(@ Where there is no obstructions to the air flow and where the cooled Left l oem S‘dgh‘ Standard holo Drain hose 520(o16) g =
air can be evenly distributed. side ' ¢ O e N S : f L L a1
® A solid place where the unit or the wall will not vibrate. som Piping hole (065) Piping hole (065)
@ A place where there will be enough space for servicing, (Where e —————— | \ * Leave extra space on the right side to enable removal of the lid screw.
space mentioned right can be secured) » Adjust so that board will be level by turning the board with the
@ Where wiring and the piping work will be easy to conduct. standard hole as the center.
(® The place where receiving part is not exposed to the direct rays of
the sun or the strong rays of the street lighting. . .
® A place where it can be easily drained. C Drilling of holes and fixture sleeve (Locally procured parts) )
@ A place separated at least 1m away from the television or the radio.
(To prevent interfence to images and sounds.) When drilling the wall that contains a metal lath, wire lath or metal plate, be sure to use sealing plate, sleeve and inclination plate
A place that home appliance and household goods, etc. aren’t below (Locally procured parts).
unit.
© Inclination plate
® Sleeve Top @ Sleeve
(ouTDOOR UNIT) ergN s 0 \
5
. | , D ODFO0 e
@ A place where good air circulation can be obtained and where rain, 10cm {} | woemmN 265 @ Cut 9
snow or sunshine will not directly strike the unit. No dbstales ) ©® Sealing plate
® A place where discharged hot air or unit’s operating sound will not be 13 o) for Zn)mﬁé’a] Indoor side  Outdoor side || Thickness of the wall + 1.5cm Indoor side Outdoor side Installed state
a nuisance to the neighborhood. Air . . . . :
® A place where servicing space can be secured intake Iy (@ Drill a hole with hole ® Cut sleeve to adjust to wall ® Fix sealing plate, sleeve
® A pl h ibrafi g p'll be enl d : Air outlet 60 cm MIN core drill. thickness. In case of rear and inclination plate.
A Ap a'c;.w tzﬁ vi .ra&;)nfwlll not clen arged. piping draw out, cut off the
Vvold installing in the Iollowing places. lower and the right side
A bplace near the bedroom and the like, so that the operation noise Note (1) Tf the wall is higher than 1.2 m or a ceiling portions of the sleeve collar.
will cause no trouble. is present, distances larger than indicated in
*A place where there is possibility of flammable gas leakage. the above table must be provided. -
A place exposed to strong wind. . ) @ Putty A WARNING
'In.a salt-laden atmos‘phere ora place where the generation of oil Completely seal the hole in the wall with putty. If not sealed properly, dust, insects, small animals, and highly humid air may
mist, vapor or fume is expected. enter the room from outside, which could result in fire or other hazards.
(® Blowing out port and suction port on the back side of the unit can be @ Putt N
installed at a distance of 10cm from walls. 1T a
In case the barrier is 1.2m or above in height, or is overhead, the Indoor side Outdoor side ( A CAUTION
sufficient space between the unit and wall shall be secured. @ After piping work. seal the Completely seal the }plc in the wall with putty. If not sealed properly, furniture and other fixtures may be damaged by water
(® When the unit is installed, the space of the following dimension and hole in the wall Wi,th putty L leakage or condensation.

above shall be secured.
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(® Securing the indoor unit to the installation board

CPreparation of indoor unit) Terminal block

Installing steps

@ Mounting of connecting wires
® Remove the lid.
® Remove the wiring clamp.
© Connect the connecting wire securely to the terminal block.

1.Hook the upper part of
the indoor unit to the

=l

Use cable for interconnection wiring to avoid loosening of the wirca ! 0
CENELEC code for cables Required field cables. ﬁ‘/J’i_\‘ "l installation board.
L I
HO5RNR3G1.5 (Example) or 245IEC57 Screw* ) — ‘r.u,"g,.,‘ Clamp
H Harmonized cable type f— M
05 300/500 volts %Xz
R Natural-and/or synth. rubber wire insulation - *
N Polychloroprene rubber conductors insulation Installation board Wall
1; I%tan(%)ed ct;re duct * Leave space to allow T
umber of conductors removal of this screw =
leS g):: ﬁct’;)llll?;::(g of ;E:;iiglzlsxixsn tzl;e earth conductor (yellow/green) after installation. Lid 2.The unit can be installed
' PP Indoor unit base lower latch | | ﬁ”llnt’]hp ely[:‘}\llegre n;']}; pushing
e Connect the connection wire securely to the terminal block. If © Shaping the pipe ] part.
the wire is not affixed completely, contact will be poor, and it
is dangerous as the terminal block may heat up and catch fire. Pipe
e Take care not to confuse the terminal numbers for power ® How to remove the indoor unit from the installation board
source indoor and outdoor connections.
° Affix the connection wire using the wiring clamp. @ Push up at the marked portion of the indoor unit base
i ‘;a":}f t‘}’l":l‘ilg“mg wire by wiring clamp. Drain hose lower latch, and slightly pull it toward you.
; both right and left hand sides
® Close the air inlet panel. e Hold the bottom of the pipe and change its direction (Th . g . 1 1 ) h b a4
i before stretching it and shaping it. (The indoor unit base lower latch can be removed from
e Connecting power. sour.ce by power cable. ] ) the installation board)
connecting diagram @ Taping of the exterior @ Push up the indoor unit upward. So the indoor unit will
Terminal and ol be removed from the installation board.
Power source erminal and power cable
L B on the indoor unit
rown
@ Yellow/Green I
— 2 [

. . The marked portion of the
Terminal on the outdoor unit o Tape only the portion that runs through the wall. indoor unit base lower latch
Always tape the crossover wires with the pipe.

@ Cautions when piping from the left and the rear center of the unit
[ Top View ]

Left Side Piping Right Side Piping (Piping is possible in the rear, ( Removal and installation of the front panel )
Left . Rioht . left, left rear, left downward,
syt rear piping ght rear plpm\g right or downward direction. @ Removing
el T e Remove the 2 set screws.
e Move the lower part of the panel forward and push
e — —— upwards to remove. (Remove the 3 latches in the upper
- ) section.)
Left side piping Right side piping ® Fitting
e Do remove the air filter.
e Cover the body with the front panel.
Downward 1 1. Left e Push the circled portion at the front.
Left downward o Tighten the 2 set screws.
e Fit the air filter. Carry out in the above order. ! Set screws
[ Drain hose changing procedures ] . \I
1. Remove the drain hose. 2. Remove the drain cap. 3. Insert the drain cap. 4. Connect the drain hose.
© Y
C Open/close and detachment/attachment of air inlet panel )
©
@ To open, pull the panel at both ends of lower part and release
e Remove the screw and e Remove it with hand or e Insert the drain cap which e Insert the drain hose securely, latches, then pull up the panel until you feel resistance. (The air
pull the drain hose, while pliers. was removed at procedure “2” push the drain hose while inlet panel stops at approx. 60° open position.)
twisting. securely using a hexagonal twisting. Install the screw.
wrench etc. Note: Be careful that if it is ® To close, hold the panel at both ends of lower part to lower
Note: Be careful that if it is not Dot inserted securely, water downward and push it slightly until the latch works, then push
inserted securely, water leakage leakage may occur. . .
——— the center portion slightly.
° Do not place the power source cords above the gutter, because the e Do not make traps in the drain hose line. @ To remove, Pllll up the panel to the position shown in right il-
air-conditioner is structured in a way where condensation on the back lustration and pull it toward you.

side is collected in to the drain pan before drainage.

Gutter @ To install, insert the air inlet panel arm into the slot on the front
/ M’ panel from the position shown in right illustration, hold the
\Declining siope 4 thverted slipe Nhep panel at bo'th ejnds of lower part, lower it downward slowly,
then push it slightly until the latch works and further push the

V-
Wall ‘ . .
@ X center portion slightly.
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Installation of outdoor unit

(@ Make sure that the unit is stable in installation.
Fix the unit to stable base.
® Perform wiring, making wire terminal numbers
conform to terminal numbers of indoor unit
terminal block.
Connecting diagram

Terminal block

Terminal and power cable
on the indoor unit
L Brown

o P —
@ Yellow/Green

— I ORTE

Terminal on the outdoor unit

Power source

Interconnecting wire

(" Connection of refrigerant pipings

Keep the openings of the pipes covered with tapes etc. to prevent dust, sand, etc. from entering them.

/\ CAUTION

Indoor Outdoor Dimensi (Unit : mm) ¢ Do not apply
imension A N N .
(Do not turn) o M— o @._ Liquid side : 96.35: 9.1 refrigerating machine
\ Press S/ \ Press Gas side ;?25 .2, i;g oil to the flared
J/ Remove Remove #15.88:19.7 surface.
e Remove the flared nuts. e Remove the flared nuts. o Install the removed flared nuts to the pipes
(on both liquid and gas sides; on both liquid and gas sides) to be connected, then flare the pipes.
q q 8 pip
e Flaring work Measurement B (mm)
Measurement B Copper pipe Ciuteh a Conventional (R22) flare tool Use a flare tool designed for R410A, R32
| diameter utch type flare 1 - or a conventional flare tool. Please note that
[ tool for R410A, R32 Clutch type Wing nut type | measurement B (protrusion from the flaring block)
9635 0.0-0.5 1.0-1.5 1.5-2.0 will vary depending on the type of a flare tool in
/1 use. If a conventional flare tool is used, please
$9.52 0.0-0.5 1.0-1.5 1.5-2.0 . o
use a copper pipe gauge or a similar instrument
Flaring block Copper pipe ¢ 127 0.0-0.5 1.0-1.5 2.0-2.5 to check protrusion so that you can keep
015.88 0.0-0.5 1.0-15 2025 measurement B to a correct value.

C Connection of refrigerant piping )

Iéiaqsuiquide Iéiaqsu;?dsme OConnect the pipes on both liquid and gas sides. A CAUTION
14 &

e OTighten the nuts to the following torque.
e Do not apply excess torque to the flared nuts.

(Do not turn) N-m (kgf'm) Otherwise, the flared nuts may crack
) Liquid side (9 6.35) 14.0-18.0 (14-1.8) depending on the conditions and refrigerant
) Gas side 99.52) 34.0-42.0 (34-4.2) leak may occur. )

(612.7) | 49.0-61.0 (4.9-6.1)
(615.88)| 68.0-82.0 (6.8-8.2)
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(@ Tighten all flare nuts in the pipings both indoor
and outside wall so as not to cause leak.

@ Connect operation valve, charge hose, manifold
valve and vacuum pump as is illustrated right.

(® Open manifold valve handle Lo to its full width,
and perform vacuum or evacuation. S
Continue the vacuum or evacuation operation
for 15 minutes or more and check to see that the
vacuum gauge reads -0.1MPa.

@ After completing vacuum operation, close the
Lo handle and stop operation of the vacuum
pump.

(® After completing vacuum operation, fully open
operation valve (Both gas and liquid sides) with
hexagon headed wrench.

Operation valve
(two-way valve)

e, -%';i »
’g.’.{d Operation valve
i

’Q Operation valve

Check joint

Compound pressure gauge

Operation valve cap

-0.1MPa
(-76cmHg) " &

4%,
I >

Pressure gauge

Gauge manifold

(Designed specifically

for R32)

Handle Hi

Charge hose

(Designed specifically for R32)
Vacuum pump adapter
(Anti-reverse flow type)
(Designed specifically for R32)

Vacuum pump

Charge hose (Designed specifically for R32)

Securely tighten the operation valve cap and the check joint blind nut

. . after adjustment.
(® Check for possible leakage of gas in the connec- °r adjustmen
tion parts of both indoor and outdoor. Operation valve size ) Oper?ﬁon valve cap Check joint blind nut
. - cpp e e . (mm) tightening torque (N-m) tightening torque (N-m)
e Since the system uses check joints differing in diameter 9635 (14"

from those found on the conventional models, a charge hose S 9'52 G/8") 20-30
(for R22) presently in use is not applicable. Please use one ; ., 10-12

) 4 ifically for R32. $12.7 (1/2") 25-35
designed specifically for . 61588 (5/8") 30-40

e Please use an anti-reverse flow type vacuum pump adapter
so as to prevent vacuum pump oil from running back into
the system. Oil running back into an air-conditioning system
may cause the refrigerant cycle to break down.

¢ Additional refrigerant charge

‘When refrigerant piping exceeds 7.5m conduct additional refrigerant charge after refrigerant sweeping.

7.5m over 15m: Additional charge amount per meter = 10g/m

[Example]
How much amount of additional charge for 15m piping?

(15-7.5)m x 10g/m = 75g [ 75g for additional charge

Clnsulation of connecting portion)

@ Cover the connection portion of the refrigerant piping with the
pipe cover and seal them.
If neglecting to do so, moisture occurs on the piping and water will
drip out.

© Finishing and fixing
@ Tie up the piping with wrapping tape, and shape it so that it conforms
to which the pipe is attached.
® Fix them with clamps as right figure.

To cover the connecting portion with insulation
materials, cut upper portion and then seal it

Vinyl tape

e

with insulation materials.

=3 O

Insulation
Refrigerant piping
Electrical wiring
Covering tape

Drain hose

Tapping screw

Cover the exterior portion with cov-
ering tape and shape the piping so it
will match the contours of the route
that the piping to take. Also fix the
wiring and pipings to the wall with
clamps.

('How to relocate or dispose of the unit

o Inorder to protect the environment, be sure to pump down (recovery o Forced cooling operation

of refrigerant).
e Pump down is the method of recovering refrigerant from the indoor
unit to the outdoor unit when the pipes are removed from the unit.
<How to pump down>
@ Connect charge hose to check joint.
® Liquid side : Close the liquid valve with hexagon wrench key.
Gas side : Fully open the gas valve.
Carry out cooling operation. (If indoor temperature is low, operate
forced cooling operation.)
® After low pressure gauge become 0.01MPa, close the gas valve then
stop cooling operation.
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Turn on a power source again after a while after turn off a power source.
Then press continually the ON/OFF button 5 seconds or more.

veeie0

Unit ON/OFF button




( Installation of remote control

C Mounting method of battery ) ( Fixing to pillar or wall )

e Uncover the remote control, and mount the batteries e Conventionally, operate the wireless remote control by
[RO3(AAA, Micro)x2 pieces] in the body regularly. holding in your hand.
(Fit the poles with the indication marks, @ & © without e Avoid installing it on a clay wall etc.
fail)

/\ CAUTION

@® =
R o Do not use new and

Cover old batteries together.
(Earthing work

o  Earth work shall be carried out without fail in order to prevent electric shock and noise generation.
e The connection of the earth cable to the following substances causes dangerous failures, therefore it shall never be done.
City water pipe, Town gas pipe, TV antenna, lightning conductor, telephone line, etc.

Screws

("Trial run and operation

@ Conduct trial run after confirming that there is no gas leaks.

(® When conducting trial run set the remote control thermostat to continuous operation position. However when the power source is
cut off or when the unit’s operation switch is turned off or was turned to fan operation position, the unit will not go into operation
in order to protect the compressor.

(® Explain to the customer on the correct usage of the air-conditioner in simple layman’s terms.

(® Make sure that drain flows properly.

('Installations test check points

Check the following points again after completion of the installation, and before turning on the power. Conduct a test run again and
ensure that the unit operates properly.
At the same time, explain to the customer how to use the unit and how to take care of the unit following the instruction manual.

After installation Test run

[ The power source voltage is correct as the rating. [] Air-conditioning operation is normal.

[ No gas leaks from the joints of the operation valve. [_1 No abnormal noise.

] Operation valve is fully open. [ Water drains smoothly.

[] The pipe joints for indoor and outdoor pipes have been [ Protective functions are not working.
insulated. [ The remote control is normal.

[ Operation of the unit has been explained to the customer.

(Three-minute restart preventive timer)
When the air-conditioner is restarted or when changing the operation, the unit will not start operating for approximately 3 minutes.
This is to protect the unit and it is not a malfunction.
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Manufactured by

)\ MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD.

16-5 Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo, 108-8215, Japan
http://www.mhi-mth.co.jp/en/

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES - MAHAJAK AIR CONDITIONERS CO., LTD.

220 Lad Krabang Industrial Estate Free Zone 3, Soi Chalongkrung 31, Kwang Lamplatiew,
Khet Lad Krabang, Bangkok 10520, Thailand
http://www.maco.co.th/

Distributed by
MAHAJAK DEVELOPMENT CO., LTD.

46 Mahajak Building, Sukhumvit Soi 3 (Nana-Nua), Klongtoey Nua, Watana, Bangkok 10110 Thailand. Tel. 0-2256-0020-9 Fax : 0-2253-1696

internet : http://www.mahajak.com
Service 225 Ramkamhaeng Road, Sapansoong, Bangkok 10240, Thailand. Tel. 0-2378-9999 Fax : 0-2378-9999 Ext. 502

E-Mail : airservice@mahajak.com
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